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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Diéparfementale
des Territoires et de la Mer

Délégation Mer ct Littoral Perpignan, le g i JUL 72913

Unité Gestion et
Aménagement du Littoral

ARRETE PREFECTORAL N°
Daossier suivi par:
F is Pls o s . .
fangoLs Hanas portant autorisation d'Oeccupation Temporaire
Nos Réf; 12/, d'une pareelle sur les dépendances du Domaine
Public Maritime naturel située sur la commune de

T 04.68,38.13.11 Saint-Hippolyte

& :04.68.38.11.49
& : francois.planas
{@pyrenees-ctientales.gouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-QRIENTALES

Vu le déeret N° 2009-1484 du 03 novembre 2009, relatif & la création des Directions
Départementales Intermimistérielles ;

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques (CGPPP), notamment les articles
R 2122-1 4R 2122-8;

Vu le Code de I'Environnement ;
Vu le Code de I'Urbanisme ;

Vu laloi N° 86-2 du 03 janvier 1986 relative a 'aménagement, la protection et la mise en valeur du
littoral ;

Vu le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par décret N° 2010-146 du 16 février 2010
relatif aux pouvoirs des Préfets, a 'organisation et a P’action des services de I’Etat dans les régions et
départements ;

Vu le décret N° 2004-112 du 06 février 2004 relatif & 'organisation des actions de 1'Etat en mer ;
Vu le décret N° 2010-365 du 09 avril 2010 relatif'a ['évaluation des mcidences Natura 2000 ;

Vu larrété préfectoral N° 2013084-0002 du 25 mars 2013,portant délégation de signature &
Monsieur Francis Charpentier, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-
Orientales ;

Vu l'arrété préfectoral N° 2011325-0028 du 21 novembre 2011, portant délégation de signature 4
Monsieur Jean-Paul M<£tois, Directeur Diépartemental des I'inances Publiques des Pyrénées-Orientales ;

Vu la décision de la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales,
Service France Domaine, du 19 avril 2013, fixant les conditions financiéres ;

Vu la demande de l'intéressé du 18 juin 2013 et notamment la notice d'évaluation préalable des
incidences Natura 2000 de la méme date ;

Sur proposition de Monsieur ie Directeur Départemental des Termitoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Adresse Postale : Holaf de Iz Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 86951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Slandard 04.88.51.66.66 Renseignements : = INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr
=COURRIEL : contact@pyrenees-orientales.pref.gouv.fr

Arrété N°2013182-0007 - 17072013
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ARTICLE 1:

M. Richard SIDOU, né le 13 Novembre 1945 4 Calvinet(15), demeurant, 5 rue Nicolas Charlet -
66000 Perpignan est autorisé a occuper le Domaine Public Maritime située sur les rives de 'étang de Salses-
Leucate

Commune de : Saint-Hippolyte
au droit de la parcelle ayant pour références cadastrales : A 78

Aux fins d'installer et utiliser un ponton d'accostage d'une surface de 15 m?.

Sous les conditions suivantes :

- Les installations devront étre réalisées en bois, et auront un caractére démontable ;

- Le pétitionraire devra maintenir l'ouvrage dans un bon état d'entretien et il veillera, par tous les
moyens, a en empécher I'accés au public |

- Le bénéficiaire ne pourra établir aucune construction supplémentaire, ni modifier l'occupation ; il
ne pourra apposer ou laisser apposer par des tiers des pancartes ou panneaux-réciames de quelque nature
qu'ils soient dans les limites de son autorisation ;

- Les installations devront porter de fagon visible (peinture ou autre) la référence cadastrale de la
parcelle.

ARTICLE 2:

Au vu de la notice d'évaluation préalable des incidences Nature 2000 diment complétée, la
présente autorisation peut &tre accordée a titre précaire of révocable sans indermnnité, pour une durée de
DEUX ANS i compter de la signature du présent arrété. Ce délai ne pourra en aucun cas dépasser la durée
fixée et I'occupation cessera de plein droit aux termes fixés, sauf disposition contraire.

L'autorisation pourra faire l'objet d'un renouvellement.

Au cours de cette période, l'autorisation pourra étre modifiée ou rapportée, en tout ou partie, pour
cause d'intérét public ou pour inexécution d'une quelconque des conditions du présent arrété.

ARTICLE 3 :

La superficie occupée est inféricure a 20 m?. Cette superficie ne pourra étre affectée par le
bénéficiaire a aucun autre usage que celui indiqué ci-dessus, Cet usage reste soumnis a tous les réglenients ou
lois existants ou & intervenir sur la matiére ; aucune dérogation n'est apportée a ces lois ou réglements par la
présente autorisation. Si le permissionnaire dépassait le périmétre qui lui est autorisé, il serait passible des
pénalités &dictées par les réglements de la grande voirie pour les occupations illicites du domaine public.

ARTICLE 4 :

Le bénéficiaire devra acquitter a la caisse de la Direction Départementale des Finances Publiques
des Pyrénées-Orientales une redevance fixée par le Service France Domaine (art. L.30 de l'ancien code du
domaine de I'Etat maintenu en vigueur par ['ordonnance du 21/04/2006) et exigible dans les 10 jours de la
notification du présent arrété.

Le montant de la redevance est fixé 4 167,00 € (cent soixante sept euros).

En cas de retard dans le paiement, et sans qu'il soit nécessaire de procéder 4 une mise en deineure
quelconque, les sommes non payées porteront intérét au taux d'intérét légal, quelle que soit la cause du retard
: les fractions de mots seront négligées pour le calcul des intéréts.

ARTICLE 5:

Il est interdit sous peine de résiliation immédiate de l'autorisation :

- de louer ou sous-louer, la totalité ou partie de I'immeuble objet de l'autorisation ;
- de changer ['usage initial pour lequel 'autorisation a été délivrée.

2/4
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ARTICLE 6 :

Cette autorisation étant accordée a titre précaire et toujours révocable, le bénéficiaire sera
tenu de libérer les lieux et les rétablir dans leur état primitif sans avoir droit & aucune indemnité, sur la
simple notification d'une décision pronongant la résiliation de l'autorisation et en se conformant aux
dispositions de cette décision.

ARTICLE 7:

Dans le cas ol pour quelque cause que ce soit, la présente autorisation serait résiliée, la redevance
imposée au bénéficiaire cessera de courir & partir du jour de la notification de la décision de révocation de
son titre, et le bénéficiaire ne pourra se pourvoir a fin de restitution de ce qu'il aurait payé en excédent.

ARTICLE 8 :

Les agents de 1'Unité Gestion et Aménagement du Littoral de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer des Pyréneées-Orientales ont la faculté d'accéder, a tout moment, a l'installation objet
de la présente autorisation,

ARTICLE 9 :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 10 :

Le bénéficiaire de la présente autorisation devra seul supporter directement la charge de tous les
imp6ts et notamment de I'mpdt foncier, auxquels sont actuellement ou pourraient éventuellement étre
assujettis les terrains, aménagements et installations quelles qu'en soient l'importance et la nature, qui
seraient exploités en vertu du présent arrété.

ARTICLE 11 :

Les plans de toutes les modifications apportées aux installations provisoires devront €tre au
préalable communiqués 4 1'Unité Gestion et Aménagement du Littoral de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales qui se réserve la faculté de les faire modifier.

L'inexécution des prescriptions entrainera d’office le retrait de 'autorisation.

ARTICLE 12 :

La présente autorisation est personnelle, non cessible et n'est pas constitutive de droits réels.

ARTICLE 13 :
Prescriptions particuliéres :

L'Autorisation d'Occupation Temporaire n'exoncre pas le pétitionnaire de se conformer aux
prescriptions du code de 'urbanisme et du PLU communal.

ARTICLE 14 :

Toute transgression d'une des obligations contenues dans cet arrété entrainera la résiliation
immédiate de l'autorisation aprés mise en demeure non suivie d'effet.

ARTICLE 15:

A la cessation de la présente Autorisation d’Occupation Temporaire, les installations présentes sur
le Domaine Public Maritime devront étre démontées.

3/4
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ARTICLE 16:

Ampliation du présent arrété sera adressée a M. le Directeur de la Direction Départementale des
Finances Publiques des Pyrénées-Orientales - Service France Domaine et & M. le Directeur de la Direction
Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, aux fins d'exécution et pour ce dernier
4 1" insertion au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

La notification du présent arrété & M. Richard SIDOU sera faite par les soins de la Direction
Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales, Service France Domaine,

A Perpignan, le g1 JUL 2013

Po/ le Préfet et par délégation,

Po/Le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer,

Le Délégué 4 la Mer et au Littoral
Directeur Adjoin{ |

474
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direetion Départementale
des Territoires et de 1a Mer

Délégation Mer el Littoral Pexpignan, le U 1 JU“.. 2013

Unité Gestion et
Aménagerment du Littoral

ARRETE PREFECTORAL N°
Dossier suivi par :

Frangeis Planas C . . .
rangets portant autorisation d'Occupation Temporaire

Nos Réf. : 12/.......... d'uue parcelle sur les dépendances du Domaine
Public Maritime naturel située sur la commune de

% .04.68.38.13.1 1 Saint-Hippolyte

& :04.6838.1149
& : francois.planas
@pyrenges-orientales.gouv.Iv

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Vu le déeret N° 2009-1484 du 03 novembre 2009, relatif a la création des Directions
Départementales Interministérielles ;

Vu le Code Général dela Propriété des Personnes Publiques (CGPPP), notamment les articles
R 2122-1aR2122-8;

Vu le Code de 'Environnement ;

Vu le Code de I'Urbanisme ;

Vu la loi N° 86-2 du 03 janvier 1986 relative 4 ['aménagement, la protection et la mise en valeur du
littoral ;

Vu le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par décret N® 2010-146 du 16 février 2010
relatif aux pouvoirs des Préfets, & 'organisation et a ’action des services de I’Etat dans les régions et
départements ;

Vu le décret N° 2004-112 du 06 février 2004 relatif a l'organisation des actions de 1'Etat en mer ;
Vu le décret N° 2010-365 du 09 avril 2010 relatif’ a 'évaluation des incidences Natura 2000 ;

Vu larrété préfectoral N° 2013084-0002 du 25 mars 2013,portant délégation de signature
Monsieur Francis Charpentier, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-
Orientales

Vu l'arrété préfectoral N° 2011325-0028 du 21 novembre 2011, portant délégation de signature 4
Monsieur Jean-Paul Métois, Directeur Départemental des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales ;

Vu la décision de la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales,
Service France Domaine, du 19 avril 2013, fixant les conditions financiéres ;

Vu la demande de l'intéressé du 17 juin 2013 et notamment la notice d'évaluation préalable des
incidences Natura 2000 de la méme date ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Adresse Postale : Héte! de fa Préfecture - 24 quai Sadi-Carno! - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Tétéphone : <rStandard 04.68.51.66.66 Rensseignements : 2 |NTERNET : www.pyreneas-oriantales.gouv.fr
= COURRIEL : contact@pyrenees-orientales. pref.gouy.fr
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ARTICLE 1:

M. José RODRIGUEZ, né le 26 décembre 1950 & Perpignan, demeurant, La Sanya - 66510 Saint-
Hippolyte est autorisé & occuper le Domaine Public Maritime située sur les rives de l'étang de Salses-Leucate

Commune de ; Saint-Hippolyte

au droit de la parcelle ayant pour références cadastrales : A 57

Aux fins d'installer et utiliser un ponton d'accostage d'une surface de 48 m?.

Sous les conditions suivantes :

- Les installations devront étre réalisées en bois, et auront un caractére démontable ;

- Le pétitionnaire devra maintenir I'ouvrage dans un bon état d'entretien et il veillera par tous
movens a en empécher ['aceds au public ;

- Le bénéficiaire ne pourra établir aucune construction supplémentaire, ni modifier 'occupation ; il
ne pourra apposer ou laisser apposer par des tiers des pancartes ou panneaux-réclames de quelque nature
qu'ils soient dans les limites de son autorisation ;

- Les installations devront porter de fagon visible (peinture ou autre) la référence cadastrale de la
parcelle.

ARTICLE 2 :

Au vu de la notice d'évaluation préalable des incidences Nature 2000 diment complétée, la
présente autorisation peut étre accordée a titre précaire et révocable sans indemnité, pour une durée de
DEUX ANS & compter de la signature du présent arrété. Ce délai ne pourra en aucun cas depasser la durée
fixée et l'occupation cessera de plein droit aux termes fixés, sauf disposition contraire.

L'auterisation pourra faire l'objet d'un renouvellement.

Au cours de cette périede, l'autorisation pourra étre modifiée ou rapportée, en tout ou partie, pour
cause d'intérét public ou pour inexécution d'une quelcongue des conditions du présent arrété.

ARTICLE 3 :

La superficie occupée est supérieure a 20 m? Cette superficie ne pourra &tre affectée par le
bénéficiaire a aucun autre usage que celui indiqué ci-dessus. Cet usage reste soumis a tous les reglements ou
lois existants ou & intervenir sur la matiére ; aucune dérogation n'est apportée 4 ces lois ou réglements par la
présente autorisation, Sile permissionnaire dépassait le périmétre qui lui est autorisé, il serait passible des
pénalités édictées par les reglements de la grande voirie pour les occupations illicites du domaine public.

ARTICLE 4 ;

Le béneficiaire devra acquitter a la caisse de la Direction Départementale des Finances Publiques
des Pyrénées-Orientales une redevance fixée par le Service France Domaine (art. L.30 de l'ancien code du
domaine de |'Etat maintenu en vigueur par l'ordonnance du 21/04/2006) et exigible dans les 10 jours de la
notification du présent arrété,

Le montant de la redevance est fixé 4 292,80 € (deux cent quatre vingt douze euros quatre-
vingts centimes).

En cas de retard dans le paiement, et sans qu'il soit nécessaire de procéder 4 une mise en demeure
quelconque, les sommes non payées porteront intérét au taux d'intérét légal, quelle que soit la cause du
retard : les fractions de mois seront négligées pour le calcul des intéréts.

ARTICLE 5 :

[l est interdit sous peine de résiliation immédiate de 'autorisation :

- de louer ou sous-louer, la tetalité ou partie de l'immeuble objet de ['autorisation ;
- de changer l'usage initial pour lequel l'autorisation a été délivrée.

2/4
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ARTICLE 6 :

Cette autorisation étant accordée i titre précaire et toujours révocable, le bénéficiaire sera
teru de libérer les licux et les rétablir dans leur état primitif sans avoir droit 4 aucune indemmnité, sur la
simple notification d'une décision pronongant la résiliation de l'autorisation et en se conformant aux
dispositions de cette décision.

ARTICLE 7 :

Dans le cas ou, pour quelque cause que ce soit, la présente autorisation serait résiliée, la redevance
imposée au bénéficiaire cessera de courir 4 partir du jour de la notification de la décision de révocation de
son titre, et le bénéficiaire ne pourra se pourvoir a fin de restitution de ce qu'il aurait payé en excédent.

ARTICLE § :

Les agents de 1'Unité Gestion et Aménagement du Littoral de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales ont la faculté d'accéder, & tout moment, a l'installation objet
de la présente autorisation.

ARTICLE 9 :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 10 :

Le benéficiaire de la présente autorisation devra seul supporter directement la charge de tous les
imp6ts et notamment de l'imp6t foncier, auxquels sont actuellement ou pourraient éventuellement étre
assujettis les terrains, aménagements et installations quelles qu'en soient l'importance et la nature, qui
seraient exploités en vertu du présent arréte.

ARTICLE 11 :

Les plans de toutes les meodifications apportées aux installations provisoires devront é&tre au
préalable communiqués 4 ['Unité Gestion et Aménagement du Littoral de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales qui se réserve la faculté de les faire modifier.

L'inexécution des prescriptions entrainera d’office le retrait de l'auterisation.

ARTICLE 12 :

La présente autorisation est personnelle, non cessible et n'est pas constitutive de droits réels.

ARTICLE 13 :
Prescriptions particuliéres ;

L'Autorisation d'Occupation Temporaire n'exonére pas le pétitionnaire de se conformer aux
prescriptions du code de l'urhbanisme et du PLU ¢communal.

ARTICLE 14 :

Toute transgression d'une des obligations contenues dans cet arrété entrainera la résiliation
immédiate de 'autorisation aprés mise en demeure non suivie d'effet.

ARTICLE 15 :

A la cessation de la présente Autorisation d’Occupation Temporaire, les installations présentes sur
le Domaine Public Maritime devront étre démontées.

34
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ARTICLE 16:

Ampliation du présent arrété sera adressée 4 M. le Directeur de la Direction Départementale des
Finances Publiques des Pyrénées-Orientales - Service France Domaine et & M. le Directeur de la Direction
Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, aux fins d'exécution et pour ce dernier
a " insertion au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

La notification du présent arrété & M. José RODRIGUEZ sera faite par les soins de la Direction
Départernentale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales, Service France Domaine.

APerpignan, le g} JUL 2013

Po/ le Préfet et par délégation,

Po/l.e  Directeur Départemental  des
Territoires et de la Mer,

Le Délégué a la Mer et au Littoral

Directeur Adj 7@3}
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Liberté » EgaH!e’ = Fraternicé
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et dela Mer

Service Economie Agricole Perpignan, le 5 juillet 2013

Unité

Installation, Structures, Agricullure

Durable ARRETE PREFECTORAL

Dossier suivi par @ i .. . .
Thierry LE VASSEUR Fixant la composition de la Commission consultative

Haire dé des.
& 016851951 paritaire départementale des baux ruraux des Pyrénees

8 04.68.51.95.16 Orientales

&n:thierry. le-vasseur(@pyrenees-
orientales.gouv.fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU [’article R. 414-1 du Code rural et de la péche maritime fixant la composition de la Commission
consultative départementale paritaire des baux ruraux ;

VU le décret n® 90-187 du 28 février 1990 relatif & la représentation des organisations syndicales
d’exploitants agricoles au sein de certains organismes ou commissions modifié par le décret n°® 2000-139 du
16 février 2000

VU l"ordonnance 2004-637 du 1% juillet 2004 relative & la simplification de la compeosition et du
fonctionnement des commissions administratives et  la réduction de leur nombre, ratifiée et modifiée par la
loi n°2004-1343 du 9 décembre 2004 de simplification du droit et modifi¢e par I’ordonnance n°2005-727 du
30 juin 2005 ;

VU le décret n® 2006-655 du 7 juin 2006 relatif a la réduction du nombre et & la simplification de la
composition de diverses commissions administratives ;

VU le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif & la création, a la composition et au fonctionnement de
commissions admijnistratives a caractére consultatif ;

VU les résultats des élections des membres de la Commission consultative départementale paritaire des
baux ruraux, lors du scrutin du 15 au 29 janvier 2010 ;

VU larrété n°2010168-0019 du 17 juin 2010 proclamant les membres élus au sein des Tribunaux
paritaires et 4 la Commission consultative départementale des baux ruraux ;

VU larrété n°2011034-0007 du 3 février 2011 fixant [a composition de la Commission consultative
paritaire des baux ruraux ;
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VU les résultats aux élections a la Chambre d’agriculture des Pyrénées-Orientales, lors du scrutin du 31
janvier 2013 ;

VU I"arrété préfectoral n® 2013-079-0008 du 20 mars 2013 habilitant les organisations syndicales a voeation

générale d’exploitants agricoles a siéger au sein des commissions, comités interprofessionnels ou organismes
mentionnés au | de ’article 2 de la loi n® 99-574 du 9 juillet 1999 d’orientation agricole ;

VU les désignations de syndicats & vocation générale d’exploitants agricoles habilités a siéger au sein des
commissions en date du 15 mai 2013 et du 24 juin 2013 ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE

L'arrété préfectoral n°2011034-007 du 3 février 2011 est abrogé.

ARTICLE 2

La Commission consultative paritaire départementale des baux ruraux des Pyrénées-Orientales est placée
sous la présidence de Monsieur le Préfet ou de son représentant, et comprend :

- Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ou son représentant
- Le Président de la Chambre Départementale d’ Agriculture ou son représentant

- Un représentant de chacune des organisations des syndicats d’exploitants agricoles habilitées

Pour la Fédération Départementale des Syndicats d Exploitants Agricoles
M. Georges BONZOMS

Pour les Jeunes Agriculteurs :
M, Yannick VILARDEIL

Pour la Confédération Paysanne :
Mme Béatrice BRETON

Pour lg Coordination Rurale :
M. Jean-Philippe BEILLE

- Le président de l'organisation départementale des bailleurs de baux ruraux ou son représentant
- Le président de l'organisation départementale des fermiers et des métayers ou son représentant
- Le Président de la Chambre départementale des notaires ou son représentant

- Les représentants titulaires des bailleurs non preneurs et des preneurs non bailleurs

Pour les preneurs :

Titulatre : M. Henri CAPDET
Suppléant : M. Guy COSTE

Titulaire : M. Christophe CUADRAT
Suppléant : M. M. Jean-Louis BIAL
213
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Titulaire : M. Jean-Pierre BAILS
Suppléant : M. Patrick BARRIERE

Titulaire : M. Jean-Christophe

BOURQUIN

Suppléant : M. Pierre LLOBET

Titulaire : M. Olivier GAURENNE
Suppléant : M. Michel PLANAS

Titulaire : M. Pierre LACREU

Suppléant : M. Jean-Frangois MARTOS

Pour les bailleurs :

Titulaire : M. Marcel DORANDEU
Suppléant : M. René SABATE

Titulaire : M. Jean DE ROVIRA

Suppléant : M. Louis DURAN

D

Titulaire : M. Philippe JONQUERES D*ORIOLA
Suppléante : Mme Jocelyne DELONCA

Titulaire : M. Frangois DE PASTORS
Suppléant : M. Antoine CHRYSOSTOME

Titulaire : M. Jacques ARNAUDIES

Suppléante : Mme Rose DE M

ONTELLA

Titulaire : M. Louis CABANER

Suppléant : M. Alfred GRAU

ARTICLE 3

Monsieur le Secrétaire général de la
départemental des territoires et de la mer,

préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Directeur
sont charges, chacun en qui concerne, de I’exécution du présent

arrété qui sera publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

i ation g
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Economie Agriéole Perpignan) le S Julllet 20 I 3

Unité

Installatien, Structures, Agriculture

Durabie ARRETE PREFECTORAL

Deossier suivi par : . . . i

Thierry LE VASSEUR Fixant la composition du Comité départemental
d'agrément des groupements agricoles d'exploitation en

#04.68.51.95.12 . . .
5 0468519516 commun {GAEC) des Pyrénées-Orientales

‘thicrry. le-vasseur@pyrenees-
orientalcs.gouv.fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de [a Légion d'Honneur

VU le Code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L.323-1 4 L.323-16 ef R.373-1 aR.323-
51z

VU la loi n® 62-917 du 8 aofit 1962 relative aux GAEC modifiée ;
VU le décret n°® 64-1193 du 3 décembre 1964 modifié ;
VU la loin® 95-95 du 1 février 1995 de modernisation de I'agriculture ;

VU le décret n°96-373 du 2 mai 1996 portant application des articles 10 et 15 de la loi n°95-95 du
1% {évrier 1995 ;

VU le décret n® 2006-1713 du 22 décembre 2006 relatif aux Comités d’agrément des groupements agricoles
d’exploitation en commun et modifiant le Code rural ;

VU les désignations des représentants de |’ Association nationale des sociétés et groupements agricoles pour
I’exploitation en commun du 4 décembre 2009 ;

VU le décret n°2010-815 du 13 juillet 2010 relatif au contréle de la protection sociale agricole modifiant les
articles R321-1 et R.323-2 du Code rural et de la péche maritime ;

VU l'arrété préfectoral n°2011298-0008 du 25 octobre 201] portant composition du Comité départemental
d’agrément des groupements agricoles d’exploitation en commun :

VU les résultats aux élections & la Chambre d’agriculture des Pyrénées Orientales (scrutin du
31 janvier 2013) ;.

Adresse Postale : Hélte! de la Préfeciure - 24 quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
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Page 10 Arrété N°2013186-0035 - 17072013



VU larrété préfectoral n® 2013-079-0008 du 20 mars 2013 habilitant les organisations syndicales a vocation
générale d’exploitants agricoles a siéger au sein des commissions, comités interprofessionnels ou organismes
mentionnés au I de I'article 2 de la loi n® 99-574 du 9 juillet 1999 d’orientation agricole ;

VU les désignations de syndicats a vocation générale d’exploitants agricoles habilités 4 siéger au sein des
commissions en date du 15 mai 2013 et du 24 juin 2013 ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE
ARTICLE 1*
L'arrété préfectoral n°2011298-0008 du 25 octobre 2011 est abrogé.
ARTICLE 2

Le Comité départemental d’agrément des GAEC est placé sous la présidence de M. le Préfet ou de son
représentant, et comprend :

- Deux fonctionnaires de la Direction départementale des territoires et de la mer, dont le directeur ou son
représentant ;

- Le directeur de la Direction départementale des finanees publiques ou son représentant ;

- Trois agriculteurs représentants les organisations syndicales d'exploitants agricoles membres de la
Commission départementale d'orientation de l'agriculture :

FDSEA
Titulaire : M. Bemard CLEMENT
Suppléant : M. Jean-Christophe GUINCHARD

Jeunes Agriculteurs
Titulaire : M. Guilhem MAISON
Suppliéant : M. Julien ESCANDE

Coordination Rurale
Titulaire : M. Jean-Noél PILLIEZ
Suppléant : M. Jean-Philippe BEILLE

- Un agriculteur, représentatif des agriculteurs travaillant en commun, désigné sur proposition de
p : gr g prop
I’ Association nationale des sociétés et groupements agricoles pour I’exploitation en commun :

Titulaire : Mme Fabienne DE MAURY
Suppléant : M. Baptiste CLEMENT

ARTICLE 3

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Directeur
départemental des territoires et de la mer, sont chargés, chacun en qui concerne, de I’exécution du présent

arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture. P
! R
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Serviee Economie Agricole Perpignan, le 5 juillet 2013
Unité

[nstallation, Structures, Agriculturc

Durable ARRETE PREFECTORAL

Dgssier suivi par :
Thicrry LE VASSEUR

7 .04.68.51.9512
& 04.68.5195.16
&v:thienry.le-vasseur@pyrenees-

Modifiant I'arrété préfectoral n°2011-185-005 du 4 juillet
2011  portant composition de la Commission
départementale  d'orientation de l'agriculture des
Pyrénées-Orientales

orientales.gouv.ir

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la L.égion d'Honneur

VU lordonnance 2004-637 du 1™ juillet 2004 relative a la simplification de la composition et du
fonctionnement des commissions administratives et 4 la réduction de leur nombre, ratifiée et modifiée par la
lorn°2004-1343 du 9 décembre 2004 de simplification du droit et modifiée par I’ordonnance n°2005-727 du
30 juin 2005 ;

VU le Code rural et de la péche maritime, notamment les articles R.313-1 4 R.313-8

VU le décret n® 90.187 du 28 février 1990 relatif a ia représentation des organisations syndicales
d’exploitants agricoles au sein de certains organismes ou commissions, modifié par le décret n® 2000-139 du
16 février 2000 ;

VU le décret n® 2006-655 du 7 juin 2006 relatif & la réduction du nombre et 4 la simplification de la
composition de diverses commissions administratives ;

VU le décret n® 2006-672 du 8 juin 2006 relatif & la création, & la composition ¢t au fonctionnement de
commissjons administratives 4 caractére consultatif ;

VU larrété préfectoral n® 2011-185-005 du 4 juillet 2011 portant composition de la Commission
départementale d’orientation de I’agriculture ;

VU larrété préfectoral n° 2012-263-0002 du 19 septembre 2012 modifiant 'arrété préfectoral n® 2011-185-
005 du 4 juillet 2011 ;

VU les résultats aux élections a Ja Chambre d’agriculture des Pyrénées-Orientales (scrutin du 31 janvier
2013) ;

Adresse Postale : Hotel de la Préfeclure - 24 quai Sadi-Carnol - 66951 PERPIGNAN CEDEX
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VU larrété préfectoral n® 2013-079-0008 du 20 mars 2013 habilitant les organisations syndicales 2 vocation
geénérale d’exploitants agricoles a si¢ger au sein des commissions, comités interprofessionnels ou organismes

mentionnés au [ de Iarticle 2 de la loi n® 99-574 du 9 juillet 1999 d’orientation agricole ;

VU les désignations de syndicats & vocation générale d’exploitants agricoles habilités a siéger au sein des
commissions en date du 15 mai 2013 et du 24 juin 2013 ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARTICLE 1*

ARRETE

Les représentants des organisations syndicales d’exploitants agricoles désignés a I’article 3 de ’arrété

préfectoral n® 2011-185-005 du 4 juillet 2011 sont modifiés comme suit.

Six représentants de la F.D.S.E.A. et des Jeunes Agriculteurs :

Titulaire :
Suppléant :
Suppléant :

Titulaire :
Suppléant
Suppléant :

Titulaire :
Suppléante :
Suppléant :

Titulaire :
Suppléant :
Suppléant :

Titulaire :
Suppléant :
Suppléant :

Titulaire :
Suppléant :
Suppléant :

M. Yves ARIS
M. Jacques BAYONA
M. Jean-Christophe GUINCHARD

M. David MASSOT
M. Stéphane FABRE
M. Pierre PORTEILS

M. Bernard CLEMENT
Mme Nathalie CAPILLAIRE
M. Marc BENASSIS

M. André SAHONET
M. Jean-Frangois GAVIGNAUD
M. Mathieu MAURAN

M. Jean CONNES
M. Denis BASSERIE
M. Patrick BARRIERE

M. Paul-Henri VILACECA
M. Jean-Frangois SUNE
M. Joan ALIES

Un représentant de la Confédération Paysanne :

Titulaire :
Suppléant :

Suppléante :

Mme Béatrice BRETON
M. Christian GRALET
Mme Judith CARMONA

Un représentant de la Coordination Rurale ;

Titulaire :
Suppléante :
Suppleant :

M. Philippe MEYDAT
Mme Thérése BLIN
M. Jean-Noél PILLIEZ

Arrété N°2013186-0036 - 17072013
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ARTICLE 2

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyréndes-Orientales, Monsieur le Directeur
départemental des territoires et de la mer, sont chargés, chacun en qui concerne, de I’exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.
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Liberié « Egalitd + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service : Envitonnement, Perp]'gnan, le 1 6 JU"_ 2013

Forét et Sécurité Routiére

Unité : Biodiversité,

Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n°

Nature

portant autorisation de battues administratives et de
tirs individuels de jour comme de nuit aveé sources

Daossier suivi par ! [umineuses incluses sur sangliers sur la commune de

Ingrid CATHARY

Opoul-Périllos

= 1 04.68.51.95.18
& :04.68.51.95.95

]

: ingrid.cathary

@pyrenees-orientales. gouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de 'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

Vu l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Vu l'arrété préfectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature a4 Monsiewr Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

Vu la décision de délégation de signature pour l'épplication de l'arrété préfectoral n°2013084- 0002
portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement, forét
et sécurité routiére,

Vu la demande de battues administratives et de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources
lumineuses incluses sur sangliers présentée par Monsieur Jean-Pierre MAS ligutenant de louveterie
du secteur 16, regue le 11 juillet 2013 afin de réduire les dégdts aux propriétés viticoles de
Monsieur Renaud CHASTAGNOL sur la commune de Opoul-Périllos,

Vu l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu l'avis de la Fédération Départementale des Chasseurs,

Adresse Postale ; 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
Téléphone : >Standard +33 (0M.68.38.12.34 Renselgnements : =INTERNET | www.pyrenaas-orientales.gouv.fr

SCOURRIEL : ddtm@pyrenaes-orientales.gouv.fr
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Considérant la nécessité de réduire les dégats sur la commune de Opoul-Périllos,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune de Opoul-Périllos,

ARRETE

Article ler : Monsieur Jean-Pierre MAS, lieutenant de louveterie du secteur 16, est autorisé a réaliser des
opérations de régulation des populations de sangliers et chevreuils par battues administratives et tirs
individuels de jour comme de nuit avec sources lumineuses incluses sur la commune de Opoul-Périllos, et
notaminent a moins de 150 m des habitations et y compris dans la réserve de chasse et de faunes sauvage de
l'acca concernée.,

Afin de mener a bien sa mission, Monsieur Jean-Pierre MAS peut s'attacher les compéterices des chasseurs
locaux de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 31 juillet 2013 inclus

Article 2 : Monsieur Jean-Pierre MAS doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le commandant
du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national de la chasse et
de la faune sauvage (O.N.C.F.S.), Monsieur le maire de la commune de Opoul-Périllos, Monsieur le
président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de l'association
communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Opoul-Périllos.

Article 3 : La venaison est laissée & la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des opérations, le
licutenant de louveterie adresse 4 Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer un
compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de ['exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'O.N.CF.S,,
Monsieur le maire de Opoul-Périllos,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de l'acca de Opoul-Périllos.

1 o Chef du Service Environnement,
Forat, Securité Routiére,

Frédéric ORTIZ
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service : Envirormement, Perpignan, le 1 8 JU"_ 2013

Forét et Sécurité Routiére

Unité : Biodiversité,
Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n®

Nature

portant autorisation de battues administratives et de
tirs individuels de jour comme de nuit avec sources

Dossier suivi par : lumineuses incluses sur sangliers sur la commune de

Ingrid CATHARY

Llupia

&= 04.68.51.95.18
& :04.68.51.95.95
. ingrid.eathary
@pyrenees-orientales. gouv.fr

Vu

Vu

Vu

Vu

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

le code de I'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministerielles,

l'arrété préfectoral n®2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2013084-0002 portant délépation de signature & Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°2013084- 0002
portant délegation de signature a8 Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement, forét
et sécurité routiere,

la demande de battues administratives et de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources
lumineuses incluses sur sangliers présentée par Madame Renée TIHAY, lieutenant de louveterie du
secteur 19, regue le 14 juillet 2013, afin de réduire les dégats sur les propriétés de Monsieur
Cédric SABATTE sur la commune de Llupia,

l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

l'avis de¢ la Fédération Départementale des Chasseurs,

Considérant la nécessité de réduire les dégéts sur la commune de Llupia,

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BF 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Standard +33 (0)4.66.38.12.34 Renseignaments : =INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr
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Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune de Llupia,
ARRETE

Article ler : Madame Renée TIHAY, lieutenant de louveterie du secteur 19, est autorisée & réaliser des
opérations de régulation des populations de sangliers par battues administratives et tirs individuels de jour
comme de nuit avec sources lumineuses incluses sur la commune de Llupia, notamment & moins de 150 m
des habitations.

Afin de mener & bien sa mission, Madame Renée TTHAY peut s'attacher les compétences des chasseurs
locaux de son choix ainsi que des licutenants de louveterie des secteurs voisims.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 31 juillet 2013 inclus.

Article 2 : Madame Renée TIHAY doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le commandant
du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de I'office national de la chasse et
de la faune sauvage (O.N.C.F.S.), Monsieur le maire de la commune de Llupia, Monsieur le président de la
fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de l'association communale de
chasse agréée (A.C.C.A.) de Llupia.

Article 3 : T.a venaison est laissée & la disposition du lieuteriant de louveterie. Dés la fin des opérations, le
lieutenant de louveterie adresse 4 Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer un
compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de I'exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'ON.C.F.S,,
Monsieur le maire de Llupia,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de 1'acca de Llupia,

Le Chef du Service Environ nement,
Forét, Séczrij Routiérs,

<—/
Frédéric ORTIZ
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Liberté « E"gah'lé + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direetion Départementale
des Territoires et de 1a Mer

16 JUIL, 2013

Service : Environnement, Perpignan, le
Forét et Sécurité Routiére

Unité : Biodiversité,

Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n°

Nature portant autorisation de battucs administratives et de

Dossior suiv tirs individuels de jour comme de muit avec sources
OSSIET SULvl par : ¢ g P p

Ingrid CATHARY lumineuses incluses sur sangliers sur la commune de

Saint-Paul-de-Fenouillet

. 04.68.51.95.18
& 1 04.68.51.95.95
. ingrid.cathary
@pyrences-orientales.gouy. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion dHonmneur

Vu le code de l'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

Vu l'arréte préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Vu l'arrété préfectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature a4 Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

Vu la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°2013084- 0002
portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement, forét
et sécurité routiére,

Vu la demande de battues administratives et de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources
lumineuses incluses sur sangliers présentée par Monsieur Jacques DUVERGER, lieutenant de
louveterie du secteur 23, regue le 05 juillet 2013, afin de réduire les dégits sur les propriétés de.
Messieurs Pierre ALIBERT et Gérard BOURREL sur la commune de Saint-Paul-de-Fenouillet,

Vu I'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Vu l'avis de la Fédération Départementale des Chasseurs,

Considérant la nécessité de réduire les dégats sur la commune de Saint-Paul-de-Fenouillet,

Adresse Poslale : 2 rue Jean Richepin - BF 50908 - 66020 FERPIGNAN GEDEX

Téléphone : =Standard +33 (0)4.06.38.12.34 Renseignements : =INTERNET : www.pymenees-orientales.gouv.fr
2COURRIEL : ddtm@pyrenees-oriantalas.gotv.fr
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Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune de Saint-Paul-de-
Fenouillet,

ARRETE

Article ler : Monsieur Jacques DUVERGER, licutenant de louveterie du secteur 23, est autorisé, a réaliser
des opérations de régulation des populations de sangliers par battues administratives et tirs individuels de
jour comme de nuit avec sources lumineuses incluses sur la commune de Saint-Paul-de-Fenouillet, et
notamment a moins de 150 m des habitations et y compris dans la réserve de chasse et de faune sauvage de
l'acca concemée.

Afin de mener & bien sa mission, Monsieur Jacques DUVERGER peut s'attacher les compétences des
chasseurs locaux de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 31 juillet 2013 inclus.

Article 2 : Monsieur Jacques DUVERGER doit informer de son action, au-moius 48 heures avant la date
de chaque opération, Monsicur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le
commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national
de la chasse et de la faune sauvage (O.N.C.F.S.), Monsieur te inaire de la commune de Saint-Paul-de-
Fenouillet, Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le
président de I'association communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Saint-Paul-de-Fenouillet.

Article 3 : La venaison est laissée 4 la disposition du lieutenant de louveterie. Dés 1a fin des opérations, le
lieutenant de louveterie adresse 4 Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer un
compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumeérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de ['exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'O.N.C.F.S.,
Monsieur [e maire de Saint-Paul-de-Fenouillet,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de l'acca de Saint-Paul-de-Fenouillet,

Le Chef du Service Environnement,

Foretléz‘n;e Routlere,

redenc ORTIZ
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Puiver pes Pyringes-Orienraves

Cabinet do Préfet
Burcan de la Sécuritd Intérieure

Affaire suivic par : Jocelyne VAN ELVERDINGHE
o M.6851.6523

- 04.68.34.28. 14

i - jocelyne van-elverding el
pyrences-orientales, pouv. Ir

ARRETE N°
portant versement d'une subvention aux communes ou d leurs groupements
faisant I'acquisition des équipements nécessaires
a l'utilisation do procés-verbal clectronique

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la L&giun d'Honneur

VU PMarticle 3 de la loi n® 2010-1658 du 29 décembre 2010 de finance rectificative pour 2010 ;

VIT Particle 1. 2334-24 du eode général des enllectivités territoriales ©

VU le decret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et & 'action des services de I'Etat dans les régions et departements ;

VU le décret du 27 octobre 2011 portant nomination de M. René BIDAL, Préfet, en
qualité de Préfet des Pyrénées-Urientales ;

VU la circulaire n®11-1090 du 4 novembre 2011 du ministére de l'intérieur, de 'outre-
mer, des collectivités territoriales et de l'immigration, précisant les modalités d'utilisation du fonds
d'amorcage dans le cadre de la géndralisation du procés-verbal électronique ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur de Cabinet du Prefet ;

ARRETE

(66 250), en application des dispositions visées ci-dessus, une somme de neuf cent cinguante cing
euros et soixante centimes (955,60 €) au titre des equipements acquis dans le cadre de la mise en
place de la verbalisation électronique.

Article 2 ; Cette somme est prélevée sur le compte 4651200000 « Fonds en faveur des
communes ou de leurs groupements pour le déploiement du procés-verbal électronique - Communes et
groupements - Année 2013 » code CDR 5401000 (non interfacé).

Hitel de (a Préfecture - 24 qual Sadl Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Téd. 04.68.51. 66,66, - Fax 04 hld il 4 omnme. pymneenorientales, pref. gouy. Ir
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Article 3 : M, le Directeur de Cabinet du Préfet et M. le Directeur Départemental des
Finances Publiques des Pyrénées-Orientales sont charges, chacun en ve qui le concerne, de Pexécution
du présent arrété, qui sera publie au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont copie sera
adressée & la commune de SAINT LAURENT DE LA SALANQUE.

Fait & Perpignan, le 12 juillet 2013,

POUR LE PREFET ET PAR DELEGATION,
Le Sous-préte], Directeur de Cabmet,

« | .

.--"""——._-_
abrice ROSAY

7

Hiitel de la Préfecture - 24 qual Sadi Carnot - 66951 PERPIGMAN CEDEX
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Priéfecture
Cabinet du Préfer

Service internimstéricl ARRETE n® 2013197-0005 du 16 juillet 2013
e ddfense

el de protection civile

portant délivrance @ Mme Séverine BRUNET du
certificat de qualification C4-T2, niveau 2, pour
l'utilisation des articles pyrotechniques.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d"Honneur,

Vu le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif 4 I'acquisition, la détention et l'utilisation des artifices
de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre

Vu larrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3.4 et 6 du décret n® 2010-580 du 31 mai
2010 relatif & lacquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au theatre ;

Vu larrété préfectoral n°2012202-0002 du 20 juillet 2012 portant délivrance 4 Mme Séverine
BRUNET du certificat de qualification C4-T2 niveau | pour 'utilisation des spectacles pyrotechniques :

Vu les attestations de stage et de réussite 4 I'évaluation des compétences délivrees par la sociére
PYRAGRIC Industrie 4 l'issue du stage réalisé par Mme BRUNET du 21 au 25 mai 2012 ;

Vu les documents attestant de la participation de Mme BRUNET # 3 spectacles pyrotechniques au
cours des deux dermiéres années ;

Sur proposition du sous-prefet, directeur de cabinet |

ARRETE :

Article ler ; Le certificat de gualification C4-T2, niveau 2, prévu 4 l'article 6 du décret n” 2010-580 du 31
mal 2010 susvisé est délivré, sous le n® 66/2013/001, 4 .

- Madame Séverine BRUNET
- née le 25 janvier 1978 a Melun (77)
- demeurant : 6 rue Nicolle — 66 000 PERPIGNAN

Article 2 : Le présent certificat de qualification C4-T2, niveau 2, est valable pour une durée de deux ans 4
compter de la date du présent arréte,

I

Hatel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carmot- 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tel, 04.68.51.86.66, - Fox 04.68.34. 28, 14. - www. pyrenees-ortentales. pref. gouv. fr
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Article 3 : A lissue du délai fixé a l'article 2, le titulaire du présent certificat disposera du certificat de
qualification niveau | pendant une durée de 5 ans.

Article 4 : La présente décision peut faire l'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois & compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet, dans le méme
deélai, d'un recours gracieux aupres de l'sutorité qui I'a délivrée.

Article 5 @ Le directeur de cabinet, le directeur départemental de la sécurité publique et le colonel
commandant le groupement départemental de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en

ce qui le concerne, de I'application du présent arrété qui sera notifié 4 l'intéressée et publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

Fait & Perpignan, le 4 & JUIL. 2013
Le Préfet,

Pfurle Préjpt
— sous-Prafet,
Dirgeteur de Cab at.

Fabrice ROSAY
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Libired « Rgatid v Brateroli
REFUBLIQUE PRANGAISR

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Directlon des Collectivités Locales

H ! U
Perpignan, le ! ? JU ”L- ’y”
Buraaw Urbaniema, Foncier
at installaliona cisasées
Dasasgier auivi par ; Cathy SAFONT
Tel: 04.88.51.68.68

Mé| & pymensas-onantalas. pial.gouv.fr

ARRETE N®.....ovvvivvvr e @i,

PORTANT AUTORISATION DE POURSUIVRE ET ETENDRE L'EXPLOITATION D'UNE CARRIERE SUR LES COMMUNES DE
PERPIGNAN ET VILLELONGUE-DE-LA-SALANQUE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de l'anvironnemenl &t natamment son litre 1 du livie V ;
Vu Ia partie radglementalre du code de I'environnement et notamment le livre V |
Vu |'arrété du 22 septembre 1594 relaldf avx carridres ;

Vu arcété prélectoral n® 2426 du 2 octobre 1890 autorisant fa sociélé SABLIERE DE LA SALANQUE & mettre en explaitalion
une carritire non soumize & enguste publique au licux-dits » El Malairan » 8! « Les graves »

Vu I'anété préfsctoral n® 4051/96 du 20 décembre 1996 autorisant la soclété SABLIERE DE LA SALANQUE 2 exploiter une
carridre & ciel ouverl de sables et graviara sux lleux dils « Les graves » &t « La Colomina 4'Oms »;

Vu V'arraté préfectoral n® 4453/07 du 17 dédcembre 2007 modifiant les conditions d'expleitelian de la camiers da eable el gravier
sur |e leritolre de la commune de PERPIGNAN ;

Vu Farrélé préfeciors! n® 2010 168-0008 du 17 juin 2010 modilignl les conditions d'exploitation de la carriére de sable et gravier
&ur le lerriloira de la commune de PERPIGNAN ;

Vu la demande d'autodsslion modlfiée du 18 septembre 2012 présentée par la société SABLIERE DE LA SALANQUE en vue
d'obtenlr Fautarisefion de renouvaler et étendre la cardére de sables et graviers située sur le territoire de la commune de
PERPIGNAN el VILLELONGUE DE LA SALANQUE.

Vi ie dossler n® 1868 4949 déposé A la préfecture le 05 octobre 2012 & lappui de 8a demande ;

Vu (e reglstre d'enquite et 'avis du commissaine anquétaur ;

Vules avis émis par les conseils municipaux des communes de BOMPAS et VILLELONGUE-DE-LA-SALANQUE ;
Vu les avia exprimés par les différenls services et organismes consultés ;

Vu le rapporl el les proposilions de l'ingpection des inslallations classées en dste du 28 mai 2013 ;

Vu 'avis de (a Commission Départementale de 'a Nalure, des Paysages et des Siles, formalion spécialisse des Carcicres au
cours dudquel le demandeur a été entendu en date du 27 juin 2013 ;

Vu lg projet d'amrété porté 4 fa connaissence du demandeur le 28 juin 2013 ;
Vu la correspondance du 5 juillet 2043 par laquelle 'explaitant indigue qu'il n'a pas d'observalion sur le projel g'atréle |

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitalion, telles quelles sont définies par 18 présent arméts,
permatient de prévenir les dangers el inconvénients de linstallalion pour les intéréls menlionnés & l'aricle L 511-1 du Gode de
I'Environnament sus visé, notamment pour la commodité du voisinage, pour la sanlé, la sécurilé, la salubrils gubligues et pour

la proteclion de Ia nature el de I'environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de |s Préfeclure
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFIGIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.%. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La socidlé SABIERE DE LA SALANQUE, donl |e siége social esl 488, rue Louis Dalage 66000 PERPIGNAN, est autarisds,
saus réserve do respecl des prescriptions du présent arrélé, & poursulure et &tendre l'exploitetion de la cardire de sables et
graviers situde aux lieux-dits « Les Gravas » el « La Colamina d'Oms » sur (85 communes de PERPIGNAN et VILLELONGUE

OE LA SALANQUE.
ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriplions des arrélés amtdrisurs, & savoir :
- areete pesfecloral a® 4051/86 du 20 décernbre 1896
- arrété prefectoral n® 445107 du 17 décambre 2007
- amélé préfectoral n® 2010 168-0006 du 17 juin 2010

sonl supprimées par le présent arrété.

ARTICLE 1.1.3, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les prescriptions du présenl aélé s'appliguent également aux aulres instsllations ou &quipements exploités dans

(élablissemenl, qui menllonnés ou non 3 la nomenclature sonl de nature par lewr proximité ou leur connexilé aves une
inglallation s0Umlse & autorisslion & modifier 1es dangers ou inconvénients de catte inslallation.

Les dispositions des arrélés ministérials existanta ralalife sux prescrplions généreles spplicablss aux installatlons classéas
soumizag 3 enregistremenl et 3 déclaration sonl applicables avx inslallations classdas soumises a enragistrement el 4
déclaration présentes sur le sile das lors que ces inslallslions ne sont pas régies par le présent arréte préfectoral dautorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES (NSTALLATIONS CLASSEES

N°de la | Activités Critéres Régime
nomanclature
2510-1-¢ Exploilation de carriére 60 000 1/an en moyenne Avlodsation
80 000 1/an 3u maximum
8 = 20ha 58s 8Bcs
2515-1-b Broyage cancassage c<riblage, la puissance | 403RVW pour le groupe maobile de recyclage | Enregisirement

installée P des inslallations &tant supérieure & | des ineres
200 kW, mals inférizure ou &pale & 550 KW

2517-1 Slation de transit de produits minéraux ou de | 70 000 rn? Auterisation
déchets non dangereux ingrles

La superficie de [l'sire de transil &lant
sUpsrisure & 3¢ 000 m?
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ARTIGLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les inslallgtions aulonsées sont siludas sur lea communes, parcelles et lisux-dits suivants |

Coemmune Seclion Liau-dit N°pareelle S demandée Propridlalre
(m?)
Temains deslinés su stockage de malériaux &t a s plale-fonme de malériaux Inertes : 1iha 13a 10¢ca
PERPIGNAN DWW COLOMINA 130 #8930
D'oMsS 11 4825
132 3088
133 1741 S8CI SALANQUE
14 11263
135 10230
281 4200 Sablidre de la
292 18320 Salanque
BX LES GRAVES 35 4360
56 4205
59 3966
60 2205
a1 2165
82 3580 SCI SALANQUE
a3 11280
&4 5757
a5 6148
56 8027
Bande de 20m de large pour la piste d'accés A la zons d'gxtension : 5775 m” eoit 0,58 ha,
PERPIGNAN DX LES GRAVES 39p 2250
40p 300
43p 1500
44p 300
45p 225 SCI1 BALANQUE
48p 300
40p 300
52p 300
53p 300

Tarrsing e ('extension : Sha 15a Ofca dont 7ha 68a 13ca pour |a partie siluée sur la commune de Perpignan et 1ha 46a 88ca
pour Ia zone de la commune de Villelongue de la Salangue.

PERPIGNAN DX LES GRAVES 4 8110
5 1563
8 1378
8 3060
9 6430
12 624
13 7670
15 11272
16 318
17 015 - :
18 5076 SCI SALANQUE
19 8618
21 8422
22 3170
23 3075
24 8168
a3 858
34 286
35 256
) 3084
VILLELONGUE AS LES GRAVES 87 4606
DE LA 88 4509 .
SALANQUE 89 612 8CI SALANQUE
) 4871

Les installstions cildes & larticle 1.2.1 ci-dessus sonl reportées avec leurs références sur le plan de silustion de I'¢tablissement
annexé au présent anéts (annexe 4).
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ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'ARRETE

Les zones d'exiraclion et las dépbis de matériaux doivenl &tre 8loignés respectivemen( de 50 m el 40 m per rappon au haut
des berges de |a Tét. Ces limiles sont matérialisdes sur le sile par un pigualage visitle ef résistant dans le temps.

Les opéralions d'extraclion et eomblament des fosses d'sxtracilon sonl interdiles pandanl les mois de juin, julllet, acdt &t
seplembrs ot pandant les peéricdes de reproduction des gudpiers d'europe.

Les apérations d'extraclion et comblament dee fosses doivent avoir lieu par campagnas dont la durée cumulée est inférieure &
12 sémaines par an.

L'aclivité sur la sile da fa carridre gsl limilée aux journées du lundi au vendredi, hors jours fériés et de O7R00 4 17h00.

L'occupalion des paccelles 87, 88, 8B et 80 est limilde 2 une bande de 10 m au sud. Celte limite esl matérinlisée sur le site par
un piguelage visibla el régistant dana le temps.

Le démarage de l'exploilation est conditionné A la mise en conformilé du diaposilf d'alimentation en eéav potable pour le
personnel.

ARTICLE %1.2.4. PANNEAU DE SIGNALISATION

A proximité Immédiate de V'entrée principale, est placé un panneau de signalisalion et d'information sur lequel sont notés :
- lidentification de linslallstion;
- le numéro el la date de l'améte préfectoral d'aulorigalion ;
- laraison sociale et 'adresse de Fexploliant ;
- Il'objet des travaux
- les jours et heures d'ouverture pout les Inslallations de stockage colleclives ;
~ la mention : «inlerdicticn d'accés 8 loute personng non sulorisée » ;
- |e numéro de téléphona de la gendarmerie ou de |a palice et des services départamentaux d'incendie et de secours.
- ['sdresse de la mairie ol le plan de remise en é&tal peul &lre consulté.

Les panneaux sont en matériaux résislanls, les inscriptions sonl inallérables.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D’AUTORISATION

Les installalions et lsurs annexes, objel du présent arrdté, sont disposées, aménapées et exploitées conformémen( aux plang et
données techniques contenua dans les différenls dossiers déposds per l'exploitanl, En lout élat de caues, elles respeclent par
aillzurs les dispositicns du présenl arralé, das amétés compldmantaires et las réglemenlations aulres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autodastlan eesse de produire effat si l'installalion n'a pas &té mise en sarvica dang un déiai de trois ans ou n'a pas
814 exploitéa durani deux années conséeulives, saul cas de force majeure.

L'autensation d'explailer est secordae pour une durée de 20 années a comptar de la date de signalure du présenl arrété.

Celte durds inclut |a phasae finslé de remise an &lat du site.

L'exploilation ne pewl &tre poursulvie au-dela qua si une nouvelle sutorisalion est acoordée. |l convient donc de déposer une
nouvelle demande d'autorisation dans les farmes rdglementaires et en temps utiles.

Le cas écheant, la durée de validilé de l'autorization peul &re pralongée & congurrence du délal d'exécution des prescriplions
archéologiques &dictées par le préfet de région an applicalion du décret n® 2004-480 du 3 juin 2004 celatif aux procédures
adminiestralives et financiéres en matidre d'archéolagle prévenlive.
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CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définiee dans |8 présent arrélé &'appliquenl pour les activitds visées & l'arlicte 1.2 de manidre &
permetlre, en cas de défalllsnce de lexploilant la prise en charge des frais occasionnés par les travaux de remise en éiat du
sile.

Aucun ambnagement ou exploitation ne pourra s'eflectuer sur des (ertelns non touvers par une garantie finandére.

ARTICLE 1.5.2, MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant minimum des garantles flnanciéres pour la période de cing ans 4 complar de la date du présent arrété, est fixé dans
le tableau ci-dessous :

Périodes Montan( en eures TTC
{** phase quinquennals, & compter de la signature du présent arré(é : 334.164 €

2™ phase quinquennale : 334.194 €

3*™ phase quinquennals ; 301.881 €

4" phase quinquennale et jusqu'a la signature de |'améta préfectoral prévu 227419 €
alarticle 159

ARTICLE 1,5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le documenl sttestant de la constilulion des garanties financiéres doit &lre transmls su préfel en méme temps que la
déclaration de débul des travaux prévue au présent améle.

Le document atteslant la constilulion des garanlies financléres doil 2tre conforme au modéle fixd par Vam&ts minlslériel du
31/07/2012 relatif eux modalités de conslitution de garanlies financiéres prévues sux erlicies R. 518-1 et suivanls du code da
{'envirennement

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanlies finencidres doivant 8{re renouveldes su moins trois mois avant leur échéance conformament aux disposilions de
I'article R. 916-2 du Code de I'environnement.

Pour atlestar du renouvallemant des garanlies inancisres, Fexplolant adresse au Préfet :

- un nouveau documnent dans les formes prévues par l'arélé ministédel du 31/07/2032 relatif aux modalilés de conslitution
de garanlles financléres prévues aux aricles R. 516-1 et gvivants du code de ['snvironaement,

- Jacluslisalion du monlant confermémenl a l'article 1.5.5.
ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

La monlant indiqué dans le document d'attestalian de 12 2anstitulian de garanlias financidres doif tre actusliad au mains teus
les clnq ans conformément aux disposilions de l'armélé du 09/02/04 relalit & la délerminglion du montant des garanlies
financidres da remise an &tal des carriéras prévues par la l&gisiation des installations classées

ARTICLE 1.5.6. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Qulre les sanctions cappelées a l'arlicle L5161 du code de I'environnemenl, I'absence de garanlies financiéres peut enirafner la
suspenslon du fonclionnement des installations classées visdas au présent armétd, sprés mlse en cauvre des modalilés prévues
a l'arlicle L.514-1 da ce code. Conformémant 3 l'article L.514-3 du m&me code, pendanl [a durée de la suspension, 'explaitant
&sl lenu d'assurer A san parsannel le paiemant des salairas indemnilée et rémunérationg de toute nalure auxquels it avait droit
jusgu'alors.

ARTICLE 1.5.7. MODIFICATION ET LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

Les disposilions de modification et de levée de 'obligalion des garanties financitres sont fixées 3 ['article R. 518-§ du Code de
Ienvironnement
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CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.8.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toule modificalion apportée psr e demandsur aux inslallations, & Isur mode d'utilisation ou a leur voisinage, el de nalure A
entrainer un changamen! notable des éléments du dossier de demande d'autorisalion, est portde avant sa résllsation 4 s

connaissance du Préfet aved tous (g8 8lémenls d'sppréciation.

ARTICLE 1.6.2, MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS _

L'dlude des dangers est actuslisée & l'occasion de toule modification importante soumise ou non 3 une procédune
d'autorisstion. Ges compléments sont systémaliquament communiqués au préfet qui pourra demander une analyge critlque
d'‘élamenls du dossier juslifiant des vérfications padicJlidres, effsctuée per un organisme sxtérieur expsrl dont |e choix ast
Boumis & son approbalion. Tous lss frais engagés i cetle oocasion sont supporlés par l'explaitant,

ARTICLE 1.6,3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les &quipements abandonnés ne doivent pas 8ire maintenue dans les installations. Toutafois, lorsque (eur snidvamant est
incompatible aves las conditions immédiates d'exploitation, des dispositions malddelles inlerdironl leur réutilisation afin da
garenlir leur mise an sécurité el la prévention des accidents. Celte incompatibliité dolt pouvalr &lre [usliide auprés de
linspeclevr des Inslallations classées.

ARTICLE 1.8.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transferl sur un aulre emplacemeant des inslallations visées sous V'arlicle 1.2 du présent arrdlé necessita une nouvelle
demandz d'avtorization ou degtaralion,

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changemant d'exploitanl est soumis & aulorisation préfeclorale conformément aux disposilion de I'article R §16-1 du code de
l'environnemenl.

En cas de changement d'exploitant, le nouvel expleilant oL son reprégentani doil en faire la demande préalable au Préfet,
Doivenl &{re annexés & cette demends les documenls &lablissanl lee capacilés techniques at financiéres du nouvel axplailanl at
la ¢constitution de garanties financiéres,

ARTICLE 1.8.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas damét définitif d'une installation classée, Fexploltanl doil, en applicetion de Vadicle L 512-17 du code de
I'environnement, remellre son site dang un etal &l quil ne s'y manifesta aucun des dangers ou inconveénianls menlionnés A
l'article L.51 (-1 du méme coda.

Les modalités prevues pour la mise a ['arrét définitif d'une installation classée sont précisdes aux anicles R 512-88 el suivanls
du Code de I'Envirannement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présents deécision sst eoumise 4 un conlentieux de pleine juridiclion. Elle peul &tre déférée A la |uridiction adminigtrative
compélenle, le kibunal administratf de MONTPELLIER, conformément aux gispositions de lartide L5146 du Code da
I'Environnement el du gécret n® 2010-1701 du 30/12/10 porlant applicalion de I'atticle L 514-6 :

s par les demandeurs ou axploltants, dans un délai de deux mois & complar da la date & lsquells la décision leur a élé
natifiée,

s per las tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raisan des
inconvénients ou des dangers que le foncltionnamsnt de linstallation présents pour les intdréls mentionnés aux anicles
L. 211-1 el L 511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication ov de I'afichage de ces décisiang. Toutefais, si
la mise en service de l'inslallalion v'esl pas intervanue six mois aprads |a publicalion ou |'affichage de ces décisions, le
délai de cecours conlinue & coufr jusqu'a I'expiralion d'Une périnde de six mols aprés cetle mise en service.
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CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispasilions de cel amété préfacloral sont prices sans préjudice des aulres législations el réglementstions applicables, ef
notammen! lz cods minler, le code civll, la code de I'urbanisme. le code du travall et le code général des collaclivilés
tarritoriales, la réglemenlalion sur les &quipemanls sous pression.

Les droits das tisrs sont el demsurant axprassement résernvés.
Le présenle autonsalion ne vaut pes permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploilani prend (oules les disposilions nécessaires dane la concsplion {'sménagement, lentretien el {'exploitation des
inslallations pour :

- limiter le consommation d'esu, &t limiter les émigsions de poliuanls dans l'envircnnemant
- |agestion des effluenls et déchets an fonclion de leur caraclérisliques, ainsi que ta réduclion des quanlilés rejelées ;

- prévenir an loules circonstancas, I'émission, | disséminalion ou le déversamant, chroniques ou accidentels, direcls ou
Indirecls, do mstidres ou subslances qui peuvent présenler dss dangers ou inconvénien(s pour la commedilé de
voisinage, la sanlé, la salubritd publique, l'agriculture, la protection de ta nalure et de ('snvironnement ginsl que pour la
censarvation das silas el des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIONES D’EXPLOITATION

L'exploltant &lablit des conslgnes d'exploilation pour lensemble des installstions compertant explicitement les vérifications 3
effectusr, en conditions d'exploitalion normale, en péicdes de démarrage, de dysfonclionnement ou d'arrél momentané de
fagon & parmetire en toutes drconslances le respect des dispositione du présent anmété.

L'exploitalion doit se faire sous la surveillance de personnes nommémenl désignées par l'exploilant et ayant une connalasanoe
des dangars des produils slockés ou ulilisés dans linslallalion.

La lisle des consignes éiablie en applicalion du présent sdicle esl tenue A ta disposition de [inspeclion des Installations
casséect,

CHAPITRE 2.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'explsilanl prend les disposilions appropriées qui permattent d'intdgres I'nataliation dans le paysaga.
Avant le démarrage des travaux d'exploitation :

- une haie doit éire mise en place dane |'angls Nord-ouest des terrains de lexdension, le long des parcslles n®
46.8.9,12,13,15,18, an prolongstion de ls haie existente présents sur las ferina en renouvellement conformément
aux indicatisns qui figurent sur le plan joint en annexe 1 du présent arrété.

- une lrame verte sera mise en place 4 linleface de ls zone solllciée en renouvellement et da la zone abandonnée,
consliluéa d'une haie d'arbres de 5 4 10 m de haut {type fréne, saules, peupliers,...)

Un suivi de la prisa das planlatisns 85l mis &n place sur au moing § sns avee remplacemsnt &ventus| des planls qul n'guraient
pas pris. Ce suivi est formallsé sur un registre ouvert 4 cel effet.

La haulsur dés slocks sera limitée & 5m sur 'engemble du site.
L'ensamble dss installalions ast maintenu propre el enlretenu en permanence.
Les abords de l'instsliation, placés sous (e contrble de 'exploitanl sonl aménagés et mainlenus en bon tet de proprets,
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CHAPITRE 2.3 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'élre prévenus par les preserplions du présent arrété ast immédiatement porté 4 la
connalssance du préfel par l'exploitant,

CHAPITRE 2.4 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.4.1. DECLARATION EY RAPPORT

L'explcilant est lenu 2 déclarer dans ies mellleurs délais A linspeclion des installetions eclassees les sccidents ou incidenls
survenus du fail du fonctionnsment de son instaflalion qui sont de nalure & porter atfteinle sux inléréle mentionnés a Farticle
L.511-1 du cods te 'envircnnement.

Un rapporl d'accident ou, sur demande de linspection des installalions classéas, un rapport dincidenl eet fransmis pat
lexploilant & linspection des inslallalions clgssdes. |l précise notammenl les circonstances et les causes de agcidant ou de
lincident, les effets sur lez personnss el I'environnemenl, les masures prises su envisagées pour dviter un accident ou un
incident similalre et pour en pallier les affats & moyen ou lang terme.

Ce rapporl esl Iransmis sous 15 Joure 3 linspection des inslalletions clessées.

CHAPITRE 2.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploftent dait élablir et tenir 4 jour un dassler compertant les documents suivarils :
- le dossler de demands d'avlorisalion initial,
- les plans tenus & Jour,

- les récépissés de déclerstion el les prescriplions pénérales, en c¢as ¢inslallalions soumises & déclaration non
couverles par un arrété d'aulorisation

- les arréles préfecloraux relalifs aux instellations soumlsss & autorisalion, pris en application de la Kgistation relative
aux inetallations classées pour |a prolection ds l'envirennament,

- lous lee documents, enragistrements, résultale de vérificalion et regislres répertonés dans ls présent arrdld ; ces
documenls peuvenl 8lre infurmalisds, mais dans ce cas des disposilions dolvent &tre prises pour |a sauvegarde des
données.

Ce dossler doit 8(ré lenu & la disposition de l'inapection des Installstions ¢lasséss sur le sile durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploilant prend toutes les disposilions nécessalres dans la conceplion, |'exploitation el 'enlretien des ingtellalions da maniérs
a limiter les &missions & I'atmosphdre », y compris diffuses.

Les consignes d'exploitation de tensembla des inslallations comportent explicitemenl les contrdles & sffacluer, an marche
normale et & la suite d'vn armrét pour travaux de modifi¢ation ou d'enlretien de fagon A permetlre en toutes circanstances lg
respact des disposilions du présent arréld.

Le brOlage & I'air (ibre est inlerdit 8 I'exclusion des esssis incendie, Les produils brilas sonl idenlifiés en qualité et quantils.

Les poussieres, gaz polluanis ou odeurs issus du fonctionnemant des inglafiations sonl caplés 4 la ssurea el eanslisds, sauf
dans le cas d'une impossibifilé technique juslifide.

Les émissions canalisées sont rejstées 4 (atmosphére, aprés traitemenl, de manlére 3 limiter le plus possible les rejets de
poussiéres,
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ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions eppropriées sont prises pour réduire Is probsblild des émissions sccidentelles el pour que les rejets
correspondanta ne présentant pas de dangers pour la santé et la séeuritéd publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les disposilions nacessaires soni prises pour que I'établissemenl ne soit pss & l'origine de gaz odoranls. suscaptibles
dincommoder le veisinage, de nulre & la ganlé ou & (a sécurilé publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE GIRCULATION

Sane préudice des réglemenls d'urbanisme, laxplcilant dolt prendre les dispositions nécegsaires pour prévenlr les envols de
poussidres et matisres divarges :

v les yoies dbe clrculation et slres de stalionnemnent des véhicules sonl aménagées ({formes de pente, revélemenl, &te.),
el convenablemani natloyées,

v Les véhicules sorfant de l'inslalletion mentrainent pas de ¢épdt de poussiere au de boue svr les voies de circufstion.
Pour cela des dispositions lelles que le lavage des roues des véhicutas doivent &tre prévues an cas de besain,

¥ des dcrans de végaialion eont mis en place le cas écheant.
Des dispositions équivalsnies peuvent 8lre prses en lieu ef place de celles-¢i.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les slockages de produits pulvérulenls, volatils cu odorants, susceplibles de condulre & des émissions diffuses de polluanls
dans (atmosphére, sont confinds (récipienls, silos, baliments fermés..). Les instalialions de manipulation, laansvasement,
transport de ces produits sonl, sauf impossibliilé technique justifise, munies de disposilifs de capolage el d'aspirstion
permettant de réduire les émlssions dans lalmaosphére. Si ndcessalre, les disposilifs d'asplration sonl raccordés @ une
inslallation de traitement des effluents en vua de respecter les disposilions du présent arrété.

Le stockaga des autres produits én vra¢ esl réalisé dans la mesure du possible dans dss espaces lermés. A défaul, des
dispositions particuliéres lant au niveau de la conception el de la construclion (implenletion en fonclion du venl, par axemple)

que de l'exploiation sont mises en cauvre.
ARTICLE 3.1.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES REJETS CANALISES

La caneenlration en poussidres lolales deg émissions canalisées esl inférigure 3 40 mg/Nm?.
Les valeurs limites simposenl a des mesuras, prélévements et analyses moyens réalises sur une durés d'une demi-heure.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévaments d'sau dans 2 mllieu sont interdits sur |e périmalre de le carridre.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de lous les réseaux el un plan das agouls sant établis par I'exploitant, régulierement mis & jour, nolamment apras
chaque modification nolable, &l datés. I3 sanl tenus A |z digpesilien de linspaclion des installglions classées aingi que des
services dincendie el de secours,

ARTICLE 4.2.2. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réscaux de collecte des effluanie sont congus et aménagés de manidre & élre curables.

Les différentes canalisalions acoessibles sont repérées conformiémant sux réqles en vigusur,
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Les canalisalions de lransport de substances et préparations dangereusss & (intérieur de 'dlablissement sant aériennes.

ARTICLE 4.2.3, EAUX PLUVIALES EXTERIEURES AU SITE

Afin d'éviter le ruissellement des eaux extérieures 4 la carridre, un {0888 extérisur de oollecte ab tout sutre dispositif d'efficacité
équivalenle, dimengionné pour capter su molng les ruissallemenls consécubifa & un dvénement pluvieux de fréquence
décennsle, " ast mis en place gur toule le périphérie du site.

ARTICLE 4.2.4, EAUX PLUVIALES INTERIEURES AU SITE

Les esux de ruissellement inlérisures & la carridre sonl canallsées vers un poinl bas, dimensionnés pour capler au mains les
ruissellemenls conséculifs & un événemenl pluvlzux de fréquence décennals.

Ces caux ne pourront &lre rejelées dans le milieu nalurel que si leurs caractérisliquas respactent les valeurs limites prévues par
le présenl arr&lé.

ARTICLE 4,2.5. QUALITE DES FEFFLUENTS REJETES

Las saux el sffluenls refelés dans (e milisu naturel devront &tre exempts ;
- de maliare flotlante,

- de produit susceptible de dégager en ggoul ou dans le milisu nalurel, direclement ou indirectement. des gaz ou vapeurs
toxiquas,

- de substance capable d'entralrer le destruchon du paisson an aval,

Les eaux canslisées seront rejetéas dans le millev en des poinls fixes qui sont cisiremsnt ldentifids et repérés sur le plan prévy
& l'erlicts 4.2.2. Elles devront respecter les paramelres suivants mesurés sur vn échanlilfon représentstif des rejets moysns

d'une journée (proportionnal su debil) :
.PH:comprisen8§5et8.5
. Tempéralure : inlédeurs 3 30°C
-MEST (matidre en suspension tolale) : inférisur a 35 mgA
- BCO {demands chimique en oxygéne sur efffuent aon décanté) : infarievre & 125 mg/
. Hydrocarburas ; Inférisur & 10 mg/
. Couleur (modificstion du milieu récepleur) : 100 mgPtA.
Ces valeurs devront toutefais Alre compalibles avec les objectifs de qualité du milisu réceptaur.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 3.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploilant prend loutes les disposilions nécessaires dans (a conceplion, laménagement, et I'exploitalion de ses installalions
pour sssurer Una bonne gestion des déchels de son entrapriee et en limiter Ia praduction.

ARYICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'expioitant effeciue & lintériaur de son Atablissement |a séparalion des déchels (dangersux ou an) dé fagon 3 facliter leur traifement ou leur &liminetion
dans des fidres spaofiques.

Les déchels dangereux sont définig par 'ariicle R 541-8 du code de 'envirsnnament

Les dechels dembal'aga visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de fenvironnement soni vaorisés per rdempioi, recydage ot toule autre
eclian viganl & oblenir des déchels valorisables ou de I'énargie.

Les huilss usagées doivent &lre &limindes conformément zux articles R 543-3 & R $43-15 &t R 543-40 du code de Femironnement portant réghamentation
de Ia récupération des huiles usagées el ses textes d'application (srrdlé ministériel du 26 janvier 19%9). Elles sonl stockées dans des réservoirs tanchas et
dans des conditions de sépasgtion gatisfaisantes, &vilant notamment les mélanges ayec da feau ou toul aulre dachet non huileux ou contaming par des
PC8.

Les prles et accumulatsurs usagés doivent &re Eiminds conloemément aux dispositions de ['article R543-131 du ¢ods de I'eavironnement relatif 3 la mise
8ur le marché des piles et accumulgleurs el 3 leur &mination.
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Les pneumallaues usagées doivent étre éliminds conformament ik dispositions de (artide R 543-137 & R 543-151 du coda oa lenvironnement ; Is sonl
remis 3 des opérsteurs agrads (colecenrs au exploilants dinstaliations d'&imination) ou gux professionnels qui utlisent ces déchels pour des ravaux
pubtics, de rembfaiement, de génie civil ou pour {'gnsilage.

Les déchals déquipements ecingues &l dlecironiques sont enlavas el traites selon les dispositions des aicles R 543-188 & R 543-201 du code de
Vanvitonnement.

Les huiles usagées dolvent Alre remises & deg opdealaurs agr8es (1amasseurs ou exploitants dinstallations d élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAQGE
INTERNES DES DECHETS
Les déchets el résidus produits, enlraposés dans 'slabllssament, avent laur fraitamenl cu leur Elimination, doivent ('8lre dans

des condilions ne présentanl pas de fisques de pollulion (prévention d'un lessivage per das eaux métédoriques, d'une pellution
des esux supericielles et souterrainas, des envols st des odeurs) pour les populations avoisinanies et l'envirannsment.

En particulier, les aires d'antieposage de déchels susceptibles de contanir des produlls polluants sont réalisdes sur des aires
élanches ef sménagées pour la récupération des éventuals liguldes &pandus et des eaux météoriques souillées.

D'une fagon génarale les airas de Iransit des déchets sont repérées sur un plan el matérialisdes au sgin de l'enirepries.

En psrliculier une aire de iransit de déchele golt &tre améanagée & proximité de l'slré de déchargemani des dechets inertes
bstonnas,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou feit &iminer les déchels produits dans des condillons propres & garantir (es Intéréls visés A Varlicle
L 511-1 du code de l'environnemenl. )l g'assuré que les inslallalions ulilicdes pour cetle dliminetion sont régullérement

aulorigéee A cet affel.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A lexception des inslaltations spécifiquemsnt gutorisées, foute élimination de déchets dans l'ancainle de ['élablissement
(incinération & I'air libre, miae en dépdt A lilre définilif) vsl laterdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagus lol de déchels dangereux expéadié vers l'extérieur doit étre accompsgné du bordereau de suivi 8lsbli en application de
I'amaté minislérie! du 29 juillet 2005 relalif au bordereau de suivi des déchets dangereux menlionné a larlicle 541-45 du code

de I'environnement,

Les opérations ga ransport de déchets doivenl respecter les dispositions des anicie R 541-50 & R 541-84 ¢t R 541-79 du code
de I'environnement relatife au lransport per route su négoce et au courtage de déchels. La tiste mise A jour des lransponteurs

ulilisds par ('exploilsnl, est tenue A la disposilion da ['inspsclion dés ingtsllations classéee.
L'impodalion ou lexportation de déchets ne peul élre réalisde qu'aprés accord des aulorités compétenles en application du
réglement (CE) n® 1013/2008 du Parlamenl evropéen el du Conseil du 14 juin 2008 concemanl les transferts de déchels.

ARTICLE 5,1.7. REGISTRE DES DECHETS

L'exploitant lient & jour un registre chronologique ol soni consignds Lous les déchels gortants, élabli canformément a I'arrété du
20 l&vrier 2012 fixant le contenu dss registres mentionnés avx arlicles R. 541-43 et R. 541-48 du code ds 'environnemenl.

Le regislre contient au moins, pour chaque flux de déchets sorlants, les informations suivanles

v la date de l'expédition du déchel ;

v la nature du déehel sodant {code du déchet au regard de la nomandisiure définie A fannexs Il ds article R. 541-8 du
code de environnement) ;

v s quanlilé du déchet sorant ;
¥ le nom et 'adresse de linstallation vers lagquelle le déchel est expédié ;

¥ e nom et I'edresse du ou das lransporlzurs qui prennent an chargs le déchet, ainsi que laur numére de récépissé
mentionnd & 'arlicle R. 541-53 du code de Venvironnemant |

v |e cas échédant, @ numéro du ou des bordereaux de suivi de déchels ;

v e cas &chéant, le numéro du document prévu 4 (annexe VIl du régtement (CE) n*1013/2006 du Parlement européen
et du Conseil du 14 juin 2008 concernanl les (ranaferts de déchets ;le cods du traitemenl qui va étre operé dans
Iinslallation vers lsquelle le déchet esl expédié. selon las annexes | et I de la direclive n"2008/98/CE du Parlement
gurapéen el du Conseil du 19 novembre 2008 relalive sux déchets |
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v la qualificatian du traitement fina! vig-a-vig de |5 hifrarchie des modes de trailement définie & I'article 541-1 du code de
I'environnemant.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 8.1.1. AMENAGEMENTS

L'inslallstion ecl conslruile, &quipée et exploitée de fagon que Eon fonctionnement ne puisse Bire 4 |'origine ds bruils trensmis
par vaie aérenne ou salidienne, de vibralions macaniques suaceplibles de comprometire fa sanlé ou la séeurilé du voisinage
ou da consliluar une nuiganta peur calle-ci,

Les presciplions de 'arrété minlstérial du 23 |anvier 1997 relalif 3 la lImitation des brulls émls dans ('envirannemenl par les
installstions refavant du livre V - titre | du Code de 'Environnemant, ainsi que les régles tachniques annexses & la ¢lreulsira du
23 juiflel 1888 relalive aux vibrationg mécsnlgues émises deng I'environnement par les inslalintions classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de lranspon, les malérisls de manuleantion et (es engins de chanlier utilisés & {'interiaur de l'alabliasemant, et
susceplibles de consliiuer une géne pour te volalnage, sont conformes aux disposillons des articles R 571-1 4 R 571-24 du
cods de l'envirennement,

ARTICLE 6:1.3, APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tous eppareils ds communication par voie accuslique (slrénes, avertisseurs, haul-pardeurs ...} g&nanis pour le

voisinage est interdit saul & leur emploi est exceptionnel el réservé & la prévention ou au signalament d'incidents graves ou
d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores des inatallations ne doivent pas engendrer une émergence (différence entre le niveau du bruit ambiant,
élablissement en fonclichnement, et le niveau du bruit résidusl lorsque I'slablisgssment est & l'ardt) supdrieure aux valeurs
admissibles fixdes dans le tableau ci-aprés en limites de la zone industrielle et en limiles de prapriété d'habilations occupdes

per des (lers.

Niveau ds bruit ambianl sxis(an( dans les Emergance admiseibls pour |2 période allanl | Emergance admizsible pour la péricde
zones A émenganoe rdglamantds (incluant da 7h & 22h, sauf dimanchas el jours fariés allant de 22h & 7h, aindi que les
(e bruil de V'élabliasament) dimanchea el jours férids

Supdlieut & 35 dB(A) &l infriduc su
&gal & 45 dB(A)
Supérieur & 45 dB{A) 5 dB(A) JdB(A)

Oans le cas ou le bruil padiculier de I'8tablissement eat 8 lonallté marquée au sens du poinl 1.6 de l'annexe de l'arrété du 23
janviar 1997 relalif & la limitation des bruils amie dans (environnemenl per les installstions classéss pour la proleclion de
lenvironnement, de manlére établie ou eyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de la durée de
fonctionnamsn! de I'élablisgament dans chacune des pérodes diurne ow nocturns définies dans e tableau ci-dsssus.

8dB(A) 4dB(A)

ARTICLE 6.2,2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

L& niveau ds bruil sn limits de proprigté de l'installation ne devra pas depasser, lorsqu'ella esl an fonctionnement, 70 dB,; pour
la période de jour el 80 d8, pour la période de nuit, sauf si le bryit résiduel pour la période considérée est supérieur a cefte

limite.
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ARTIGLE 6,2.3. MESURES D'AMENAGEMENT
En lanl gus de bescin dee merlons seront mis en place alin de limitar limpacl sonore. Ces medens ne devront pas falre
cbslacle & I'écovlement des crues.
£n parliculier, conformément au plan qui figure en annexs 1 du présent améts
- avantle démarrage des lravaux, implantation d'un merion de 2,5 m de haut su droit de la plate-forme d'inerte,

- guivan! le phasage dag exiractions, implantation de 2 merlons lemporaires de 2 m de haut, A l'est de la parcelle n® 24
el & l'ouesl de la parcelle n® 4.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génentes paur le vaisinage ainei que pour ls séeuritd dae biens ou des
personnes, |23 polnls de contrdle, les valeurs des niveaux limiles admissibles ainsi que la mesure des aivaaux vitrataires &mis
seront déterminés suivant les spécificallons des régles techniques annexdes A la elrculsire ministériella n® 23 du 23 juillsl 1988
relalive aux vibrations mécaniques dmises dans Fenvirennamsant par leg Inatallations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. SUBSTANCES DANGEREUSES

La présencs dans linstallation ds melidres dangereuses ou combuslibles est limitds aux nécessités de l'exploitation,

En cas de présence de lelles meatizres, V'explailant tienl & jour un regisire indiquant la nalure et la quanlilé maximale des
produils dangereux délenus, auquel @sl annexd un plan général des stockagss. Ce ragistre est lenu & la disposition des
services dincendie el de secoirs el de linspection des inslallations dassées. L'exploitant identifis, dens son dossier de
demande d'enregistrement, les produils dangereux délanus sur le aite.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lui permeltant de connailre la nalure st
les risques dea preduils dangereux susceptibles d'élre présenls dans finstallation, en parlicufier les fiches de données de

gécurita,

Les luyautsries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collacts d'sflluents pollués ou susceplibles de |'slre sant
dlanches el résistent & laclion physiqus et chimique des produits quelles sonl susceptibles de contenir. Elles sonl
convensblemant reparées, enlrelenues et contrdlées.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant recenss, sous &5 responeabilitd, les panies de linstallation qui, 8n raison des caractéristiquas, sonl susceptibles
délre & l'orlgine dun accident pouvanl avoir des conséquences directes ow indirectes sur les inlérdts manflonneés a larlicle L.
511-1 du code ds l'enviconnament.

Le cas échéant, (exploitant déterming pour chacune de ces parlies de (instellation la neture du risgue el précise leur
locallaation par une signalisation adaptée et compréhensible.

L'explaitant dispose d'an plan général du site sur taquel sonl repartées les différenles zones de danger carrespondant & ces
raques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploilant fixa les réglas de circulslion ¢l de slationnement. applicables 2 l'intérisur de I'éteblissemenl. Les régles sont porlées
a la connaissance des Intéressds par une signalisation adaptée st une informalion appropriée.
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Les voles de circulation el daccds sonl nalamment délimitéss, maintenues en conslant état de propreté et dégagées de tout
objst susceplible de ganer le passags. Ces voiea sonl aménagées pour que Ies englrs des senvices d'incendie et de secours
puissent évoluar sans difficulta.

L'établiszsement est efficacemant cldluré sur (a totalité de sa périphérie, exceplé (e long de la rive de la T4t

Au moins daux sccds de sacours éloignds l'un de Faurlra, &t, le plus judicieusement placés pour éviter d'élre exposés aux effels
d'un phénoméne dangereux, Eont en parmanence maintenus accessibles de I'ext&risur du site pour les moyens dintervenlion.

Lo danger qus représente l'exploftalion de la carmriére st de {installslion de stockags de déchats inertes sera signalé par des
pancartes placées, dune par sur les chemins d'aceés, et d'autre part de loin en loin le long de (a clbture,

Le bon élat de la cldlure at la présence des diffdrentes bornas matéralisant fe périmétre de Fautarisation et du plguetage
matérialisant leg limites des S0m, 40m et 10m sont vé&nfids, sur tout [ pourtour du Eite, au meins une fois par an. Css
vérificalions saront congignges sur vn regislre.

Atticls 7.2.1.1. Conlrdls des gocds

L'explailation sa fsit soUs la surveillance, directe ou Indirects, d'une personne nommeément désignée par V'exploilanl, ayant une
connaissance de la conduile de linstallalion, des dangers et inconvénients que |'exploitation indult, des produils utlllsés ou
stockés dans l'Installatlan el des dispositions & mettre en czuvre en cas d'incident ou d'acddenl.

Aucune personne étrangére a I'dtablissement ne doit avoir libre accés aux inslalliations.

L'exploitant prend kes disposilions nécessaires au contndle des accds, ainsi qu'a 1a connalssancs parmanenle des parsonnes
présentes danse('élablissement,

Article 7.2.1.2. Caracléristigues minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivanles :

- {argaur de {a bande da roulsmesnt ; 3,50 m

- rayon intérisur de giralion ; 11 m

- hauteur libre ; 3,50 m

- pente inféneure & 15%

- résistance & la charge @ 16 (onnes par essiel.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS &T LOCAUX

Aucun baliment n'est implanté sur le sile de |a carridrea.

ARTICLE 7.2,3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les instellalions électriques el les mises A fa terre sont congues, réalisées et entrelenues conformément sux nonmes &n
vigueur,

Une vérificalion de I'ensemble de finstallalion lecirique esl effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne ires explicitement las défectupsités relevées dans son rapporl. L'eéxploilant conserve une lrace écrite des
evenluelles mesures cofreclives pnses.

ARTICLE 7.2.4. RISQUE INNONDATION

Les dépdls de malériaux el aménagements ou construclions nécessalres A l'exploitation du site ne doivent pas constituer un
obelacla 4 V'dcoulemant des cruas ou réduire les zonses inondablas el doivenl Blre rasligds eonfermément aux préceniegliang
qui ressortenl des Aludes PURE ENVIRONNEMENT dossiers 08-D0-21 daout 2010 et 10-D0O-268 de janvier 2011. En
particuller les matériaux ne doivent pas 8lre stockée perpendiculairemenl av gens d'éooulement et devrant &lre pasilionnés en
dehors des 2ones a grand débit.

Ces mesures sont conlcdlées régulidremenl par 'exploilant et les vérificalions consignéss sur un regislre,

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. FORMATION DU PERSONNEL
Outre 'splilude eu posle occups, les difidrents opérateurs et inlervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,

regoivant une formation sur les risques inhdrents des installations, la conduile 3 tenir en ¢as d'incident au aceldent et, sur ia
mise en csuvre des moyens dinlervantion,

Des mesUres sont prises pour verilier (e nivesU de connglgsance et assurar son maintien.
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Celta fomnalion comparte natemment

- Ioutas les infarmations utites sur les produits manipulds, |es réaclions chimiques 8! opérations de fabrication mises
&n asuvre,

- les explicalions nécesssiras pour la bonne compréhension des consignes,

- des exsrcices pirodigques de simutalian d'application des consignes de s$dcurité prévues par le présent 8rrété, ainsi
qu‘un entrainemenl régulier au manisment des moyens dinlervention afectds & leur unile,

- un entrainement pédodiqus A la condulte des unités en situation dégradéa vis & vis de la sécurité el A lintarvention
sur celles-el,

- ung sensibilisation sur le comporiement humnain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaclion face
au danger.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne acrite doit précisar les vérificalions & effectuer, en parliculier pour £'assurer gériodiguemenl de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préelablement 4 toute remise en service sprés ardt d'exploitation, et plus généralemsnt aussi souvent
que le justifieront les condilions d'exgloitation,

Les vérificalions, les opérations d'enlrelien et de vidangs des rétantiona doivenl &lre nolées sur un registre spacial lenu 8 1a
disposiiien de lingpection des installations classées.
ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fils, réeervolrs el sulres emballages, les récipients fixes de stockage de produils dangereux d'un volume supérieur 4 800 |
porden! de maniére lrés lisible la dénomination exacte de leur contenu, ls numéro et le symhale de danger défini dane ls
r&églemenlalion refative & 'Eliquelage des subslances st préparations chimigues dengercuses.

A proximité des aires parmanenles de slockage de produits dangereux en récipienls mobiles, les symboles de danger ou leg
codes correspondant sux produils dolvent élre indiqués de fagon lrés lisibls.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout slockage fixe ou temporaire d'un liquide Busceptible de créer une pollulion des saux ou des sols esl associé & une
capacilé de rétantion dont le volume esl au mains égal 3 Iz plus grenda des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 80 % de |a capacité des réservoirs associés,
Celte disposition n'esl pas applicable aux bassins de tratemenl des eaux résiduaires.

Pour les slockages de récipients de capacité unilaire inféneure ou &gale d 250 litres, la capacitd de rélention eat au moins égale
a:

- dans le cas de liquldes infammables, A l'exception dea lubrifianls, 50 % de la capacilé totale das fuls,
- dans les autras cas, 20 % de |a capacité tolale des fts,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou &gale & la capacité tolale lorsque eelle-d eslinférieure 4 800 1,

La capacité de rétention esl &tanche aux produils qu'sile pourrail contenir, résisle & 'action physique el chimigue des fluides et
paul &lre eonlrdlée A lout moment. |l en est de m&me pour son éventudl disposilif d'obluration qui esl maintenu fermé en
permanenca,

Les capacilés de rélention ou les réseaux de collecte et de slockage des égoutlures et effluenls sccidentels ne comportanl
aucun moyen de vidangs par simple gravilé dens le réseau d'assainissement cu Is mlfiew nalurel.

La conceplion de la capacité gsl telle que toule fuite survenant sur un réservolr associé y soit récupérée, compte tenu en
particulicr de ls différence de hauteur enitre le borg deé la capacité el le sommel du réseérveir,

Ces capacilés de rélention doivent 8tre construites sulvant les régles de Iarl, en limitant notamment les surfaces susceplibles
d'dtre mouillées en cas de fuils.

Les déchels st résidus produlls eansidaeés comme des substancss ou préperalisns dangereuses sonl gtockés, avent leur
revalofisalian ou leur dliminalion, dans des condilions ne présentant pas de risques de pollufion (prévention d'un lessivage par
les eaux méléoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, das envols et des odeurs) pour les populalions
avoiginantes el |'environnement.

Les stockagss temporaires, avant recyclage ou &Siminalion des déchets considérés comme des subslences ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvetles de rétention étanches et aménagées pour la récupération des 8aux métaarigues.
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ARTIGLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'élanchéité du (ou dae) réseivoir(s) associé(s) 4 la rélenlion dolt pouvoir &ira conlrdlés & tout mement.

Les malériaux ulillgés doivent &fre adapiés aux produits utilisés de manitre, en parliculisr, & éviler toule réaction parasite
dangereuse.

Les canalisalions doivent 8lre installdes & l'abri des chocs et donner loute garanlie de résislance aux actions mécaniques,
physlgues, chimiquas ou éleclrolytiques. Il esl en garticuliar interdil d'intarcaler des tuyauteries flexibles entra e réservolr el les
robinels ou dapets d'arrél, isolant ce réserveir des appareils dulilisation.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Lea réservoirs ol réaiplents contanant des produils incompatibles ne sonl pas assoclés & une méma cétantion.

Le slockaga des liguides Inflammables, singi qua des autres produils, toxiques, carrosifs ov dangereux pour Fenvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs Inslallés en fosss magonnge ou assimilds, 8t pour les liquides
inflammasblea dans le respad! des disposillons du présent arrété,

L'axploitanl vellle 3 ca que les volumes potentiels de rélention restent disponibles en psrmanence. A csl effet, I'évacuation des
eaux pluviales respacle les dispasillons du présanl arralé.

ARTICLE 7.4.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'¢!imination des subslances oL préparations dsngereuses récupéréee en cas d'accident suit prisritairement la fillére dichets a
plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEBROUSSAILLAGE

Les abords du site s0nt débrousssillés de manidre A éviler la diffusion &ventuelle d'un Incendie 8'étent développd
sur le site ou, & l'inverse, les conséquences d'un Incendle extériour sur te sile d'exploitalion.

ARTICLE 7.5.2. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du lravail, des matériels de prolection individuells, adaptés aux risques présentés par
(installalion et parmeltent Inlervention an cas ds sinislre, doivent &tre conservés & proximilé du dépd st du lisu d'ulilsation.
Ces malénicls doivent &lre entretanus en bon élat et vérifiés pénodiquemsnt, Le parsonns| doit dlre formé a 'emploi de eas
matarials.

ARTICLE 7,5.3:. MOYENS DE SECOURS CONTRE L'INCENDIE

L'installalion esl dolée de moyens de lutte contre lincendie appropriés aux risques, notamment :
- d'un moyen permatiant d'slerer les senvices dincendie et de secours

- de plans des locaux faclfilant linlarvantion des sarvices dlincendie el de secours avec une description des dsngers
pour chaque local ;

- d'vn ob plusieurs apparsils de lutie conlre lincendie (prises d'eau, patesux par exemple) d'un réeesau public ou privé
mplantés de telle sorta que lout point de la limile de linatsllalion se trouve & moins de 100 mélres d'un apparell
permattant de fournir un débll minimel de €0 m*>h pendani une durée d'ab moins deux heuras et dont (es prises de
raccordement sont conformes aux narmes en vigueur pour parmetie su service dincendie et de seeours de
g'slimeanler sur ces appareils.

A defaut, une réserve d'eau d'au moins 120 m? deslinds A l'extinclion est accassible en loutes circonslances el A une distancs
de lnstallation ayant recueilli 'avis das sarvices déparemenlaux diincendie et de secours. Cetle réserve dispose des prises de
raccordement conformes aux normes en vigueur pour permelice au service d'incendis el de secours de s'alimenler et fournil un
débit de 60 m¥h.

L'exploitant asl en mesure de justiier su préfst la disponibilitd effeclive des débils d'eau hingi que le dimensionnemant de
[évenluelle réserve d'sau,

Si les moyens de deéfense incendie sonl meindres, I'exploitanl st en masure de présenter 8 |inspeclion des installptions
clagsées, l'acoord éorit des services dincendis et de secours et les jushificatifs alleslanl des moyens de défense Incendie
immédialemenl disponibles demandés par ces mémes services.

Lee moyens de lulte conlee Incandie sonl capables de lanclionner efficacement quelle que soil la tampéralurae de {installalion
el notamment en péricde de gel. L'exploilanl g'assura de la vérification périodique et de la maintenance dss motériels de
sécurilé et de lulie contre (incandie conformément aux référenllels en vigueur
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 MISE EN DECHARGE DES DECHETS
ARTICLE B.1.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

Les presciiptions de I'anétd du 06/07/11 relatif aux condilions ¢'admission des déchels inerles dans lag inslallalions relevant
des rubriques 2515, 2516 st 2517 de la nomenclalure des installalions ¢lagsaes, sont applicables & &tablissament, & 88volr !

Ariicla 2 de l'arrdté du 6 juitiet 2037

Ns peuvent éfre admis dans les installations visées & 'erticle 1er que los déchels non dangoroux insrtes qui respeciant
lex dispositions du présent amété. Aucun déchel dangereux ou non dangereux rion ingrté n'esl admis dans linstallation.

Articla 3 deo l'arréts du 6 juilier 2017

Sont interdils .

o« lps dédohets liquides ou dont fa siccitd est inférieure 8 30 %
« les déoheis donl 1a lempérature est supérieure 4 60 °C ;

v les déchets non pelletables ;

v lss déchsts pulvérulents, & I'excaeplion de ceux préafablement conditionnds ou trailds an vue de prévenir une
dispersion sous feffof du vent,

Articla 4 de I'arréid du 6 juiliet 2011

Avanl Ia livraison ou au moment de eelle-ci, ou lors do Ia premidre d'une sdrie de livralsons d'un méme typs de déchels,
F'axploitent demande su produclour des déchets un documenl préalable indiguant !

» e nom el les coordonndes du producieur des déchels of, fe cas échéant, son numdro SIRET |

» le nom el les coordannéas dss éventuels inlarmadiaires ef, le cas dchéant, feur numéro SIRET |
+ le nom &l las coordonndes du ou des lransporieurs ef, le cas échéant, lsur nurnéro SIRET ;

+ lorigine des déchets ;

o la libelié alns! que le code A six chiffres des déchets, sn référance & Ia lste des ddchels figurent A Fanfiexe I ds
ferlicle R. 541-8 du code de l'snvironnement |

» la quantitd da déchets concemée,

v Lecas échéanl, sonf annexds A ce documen! :

s Is3 résultals de Fevceplalion préalable mentionnée a I'stticle 5 ;

s les résuflals du feat de déteclion de goudron mentionnd A l'articls € ,

»  les résullals de Fanalyse du comteny lotel mentionnda a l'articla 7.
Ce document esl signé par fe producteur des déchets el les différents intermédiairas I cas écheant.

i 8 duréa de validité du document précilé est d'un an au maximum.

Un examplaire original dé ce document asl consarvd per lexploilant pendant au moins Irois ans ef esl lenu & Ia
disposition de linspection das instafialions ¢lessées. Lorsquollas exislent, les copies des annexes sonl GONSeveas
pendant la mbéme périods.

Arlicfe X de l'arrdtd du € julllet 2411

Pour toul déchst non dengereux inere ne relavant pas de le directiva 2006/21/CE susvisde ou rion visé par la liste de
'snnexe I du présent prréld, et avant son amivée dans linstaliation, le producteur du déchsl effectue une proceadure
d'acoaplation préalable afin de disposer de lous fes éléments d'apprécialion nécesssires suf la possibilité daccepter ce

dechel dang I'nstailation.

Cetle acceplation préalable contient & minima une évalualion du polentiei polfuant du déchet par un essal do lixiviation
pour les paramélres dafinis & I'annexe I du présent améle ef une analyse du contenu folal pour tes paramatres définia
dans la méme annexe. Le tes! da lixiviation & sppliquer est te lest normalisé NF EN 12457-2. Las déchels ne respeclant
pas les critdres définis en annexe Il ne peuvent pas tre acceplés.

Arllelo 6 da V'arrété du 8 juillst 2017
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Les déchots denrobés bitumineux, relevant du code 17 03 02 de Ig liste des déchals figuran! 4 F'annexe I de l'sticts R.
341-8 du cods de Fenvironnement, fonl Yobjel d'un test de délaction pour s'assurer qu'ils ne conliennant pas de gaudron.

Article 7 da l'arrété du € Julllet 2011

Les déchets de ballast de voie ne conlenant pas de subsiance dengereuse, refevant du coda 17 05 08 de s liste des
déchals figurant 8 f'annexe If do I'articie R. 541-8 du code de l'snvironnement, fonf I'abjet d'une enalyse de feur conlenu
Iotel pour les paramélres définis 8 ennexe Il (2*). Las déchels na respeclant pas les cifldres définis 3 annexe I (2°) ne
peuven! pas élre acceptds.

Articio & de Varréts du 8 jultfet 2011

Avan! d'élre admis, loul chargement ds déchets Fait l'objat d'une vérification des documents d'eccompagnement par
l'exploitant da linstafialion.

Un contrdie visue! dos déchels esl réelisé par l'oxploitant & !Qntrée da linstalistion et lors du déchargasment du camion
8fin da vérifiar l'ahsence de dédchef non autorisé.

Article 9 da 'arrété du 6 Julflat 2011

En cas d'eccaplation des déchets, lexploitant délivre un accusé d'ecceaplalion eu producteur des déchets en compidtant
1o documant prdvu A l'srlicle 4 par les informations minimalas sulvanies !

s la quantits de ddchels edmise, exprimée en tonnes
v |3 date el I'heurs de I'accoptalion des déchels.

Ariicla 10 da ['arrt4 du 6 juiliet 2011

L'sxpioitant tient A jour un reglstre d'edmission, éveniuellement sous Format électronique, dans lequel if consigne pour
chaque chargement de déchels présenlé .

s ladale do rdceplion, s dals do ddliviance au producteur de l'accusé d'ecceplation dos ddchels |
» e nom el las coordonnées du producieur das déchets et, le cas échéant, s6n numéro SIRET ;

¢ le pells elnsi que s code & six chiffres das déchels, en rdldrence A Ia liste des déchels Rgurant & f'annaxe If de
arlicle R 541.8 du code de fenvironnament :

v la quenlité da ddchets admise, exprimée en tornies
v Iz régullet du conirble visus! el te cas dchéant, celui de Ia véniicalion des documenta d'sccompagnement ;

s lo cas échéant, le molif da refus d'admission.

s Co registro esf conservé pendant au moins rois ana et est fenu & la disposition de l'inspection des installaians
clagsées.

Annexe | : Liste des déchela admissibles dans les Instsllations visées par le présent arrété sens résliaation de
fa procédure d'acceglation préalable prévue & I'sriicla 8

CODE
DEGCH DESCRIPTION (1) RESTRIGTIONS

ET(1)

Uniguemenl fas ddchets doe production al de commerciglisalion ainsi que
170101 Bélon les ddchets da consltruction &l de démolilion na provenant pas de sites
conlamingés, tnés (

Uniquemoent las déchsls de production et de commercialisation ainsi que
17 01 02 Brigues laa déchels de consfruction ef de démolilion ne provenant pas de sites
conlemings, 1rés (2)

Uniquamenl lag déchels de production el de commercialisation ainsi que
1701063 Tuitss ot céramigues les déchels de construction st de ddmolition ne provenan! pes de sites
contaminds, lids (2)

Melanges de bélon, luiles
of céramiques ne contenan! Uniquemant les déchels de canstruclion of do ddmolition ne provensnt

170107 pes de subslances pes de sites confamings, 10ds (2)
dangereuses
1702 62 Verre Sans cadrs ou montant de fanblres
T Uniquemen! les déchels de produclion et de commercialisaltion aingi que
el Lil
170302 clanges Dbituminux ne tes déchels de construction el de démoliticn ne provenant pas de sites

conlenant pas d dron .
pas de gou contaminéds, [riés (2)
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Teres et caillobx ne
170504 contanant D8S de
subsfonce dangerouse

A lexclusion de la terre végdlsls, de la lourbe el des lemss el cailloux
provenant de siles contarninés

Ballast ds vole ne Uniquemsnt les dédchels de consiruction et de démoliion ne provenant

170508 cantanant pas de pas de siles contamings, tiés (2) of 4 I'exclusion de coux ne resgeclent
substancs dangerebse pas les critéres figurant a l'ardicle 8.1.7 (2°)
2002 02 Temes ef pierres !:ér;:fte:’inét.;:ﬂ:egﬁ& de jardins of da parcs el a l'exclusion de la lerre

Annexe i 8 M'arlicls R 541-8 du code da l'environnaman}.

Les déchets prdalablamenl lriés mentionnés dans cofto lisle ef confanant en faible quaniits d'avlres lypes de maléfiatx
tels qua des métaux, dea malidres plastiques, du platre, des substances organiques, du bois, du eeoutchauc, elc.,
pouven! dgalement étre admis dans les installations visées par fe prdsent arrété sans réalisalion de la procédure
dacceplation préalable.

Annexa Il Critéres 4 respecler pour l'acceptation de déchats non dangersux Inertes soumls a la pracédure
d'acceptation préalabls

1 Paramétres 4 anslyser lors du lest de lixiviation el veleurs limiles A respacter .

Valsur limite & respacler

Paramétre exprimde en mgkyg da maliére sécha
As 05

Bs 20

Cd 004
Crlolol 05

Cu 2

Hg 0,07

Mo 0.5

Ni 0.4

Pb 0.5

Sb 0,08

Se 0.1

Zn 4
Ghiorure (1) 800
Fluorure (1) 10
Suilate 1006(2)
Indice phénots 1

cor {carbona organique totsl) 500

sur 8lual (3)

FS (fraction s8oluble) (1) 4000

(1) Si le déchel ne respecte pas au moins une des valews fixées pour le chiorure, le suifate ou la fraction sofuble, le
déchel peul Blre encore jugé conforme aux cntdres d'admission 8 respecle soil fes valeurs assocides au chlorure el au
sulfafe, soif celle assoclée A la fraction solubla.

(2) Sile déchel ne respecte pas catte valaur pour le suilate, if pout élre encore jugé conforme aux crileres d'edmission si
fa fxiviation ne dépasse pas les valeurs suivanles : 1 500 mgl 8 un ratio L/S = 0.1 Ukg sl 6 000 mg/kg de malibre séche
8 un ralio US = 10 kg, If est nécessaire d'utiliser l'essal de percolation NF CEN/TS 14405 pour délerminer la valeur
forsgue L/S = 0,1 Ykg dans fes conditions d'équilibre initial | Ia valeur corespondant 4 L/S = 10 Uky peut élre déterminge
par un essai de lixiviation NF EN 12457-2 ou par un essei de parcolation NF CEN/TS 14405 dans des condilions
approchant "quilibre local.
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(3) §f fe ddchsf ne safisfail pas & e valeur limita indiquée pour 8 carbone onyanique tolai aur Blual 8 3a propre valsur da
pH, il peul aussi faire Yobjel d'un essai da liviviation NF EN 12457-2 avec un pH compns entre 7,5 et 8,0. Le déche! peut
éiro jupé conforme aux critdres d'admission pour le carbone organiqua folal sur éluat sile résullal de celte délarminalion
ne dépasse pas 500 mahy de matidro séche.

2* Paramelres 4 anslyser en conlenu total el velsurs limites 8 respecler :

Vafour limile & respector

Faraméire axpnmée en mg/ky de déchel sec
COT (carbone organigue lotal) 30000 (1)

BTEX (banzéne, loludne, éthyibenzéne el xyldnes) 8

PGB {polychiorobiphényles T congénéres) 1

Hydrocarbures (C10 8 C40) &00

HAP (hydrcerbures sromaliques polycyeliques) 50

(1) Pour fas sofs, une valeur limite plus dlevés peul dtre admise, A condiffon que fa valeur limila do 500 mgg de
matidre seche soft respectés pour fe carbone organigue lota! sur élusl, soit au pH du sai, soif pour un pH situé entre 7,5

& 8.0

ARTICLE 8.1.2, EXPLOITATION DU CASIER DE STOCKAGE DE DECHETS INERTES
Ls misa en place des déchels au sein du slockage est organisée de manldre A agsurer la slabilité de la masse des déchels, en
particulier & Aviler les glissements.

Elle est égalemenl réallsée pac zone peu élendue el en hauteur pour limiler, en cours dexploilation, |a supedicle soumisa aux
inlempénes, mais aussi pour permeltre un réamanagemenl prograssif et coordonné du site.

Les matériaux seronl métangés afin de ne pas erder de 20ns A lrop forie proportion argileuse.

ARTICLE 8.1.3. AMENAGEMENT DU CASIER EN FIN D'EXPLOITATION

Aprés ls fin d'exploitalion, les casiers de stockage de maléraux inertes sont recouverls par une couche de leme végétale
permettant la mise en place de planlstions.

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES CARRIERES

ARTICLE 8.2.1, AMENAGEMENT PRELIM)NAIRES

Article 8.2.1.1. Bornage

Le périmitre des tsrrains compris dans Ia présente aulorisalion ssra malériatisé par des bornes placées en lous les points
nécesseires A la ddlimilation de ces terrsing, Ces bornes doivenl demeurer en plsce jusqu'a l'achévement des travaux
d'exploitation el de remlas an &tal,

L'une de ces bofnes, fixe at Invariahls, ssra nivelée par référence su nivellement général frangais (NGF).

Artiele 8.2.1.2. Ravitaillamant / Plata-forme éngins

Ls ravilalemsnt des engins sur pneus gs! interdit sur le sile de 1a cariére.

Le ravilaillement des engins est réslisé an niveau de linsiallation de traitement sur une plale-fonme élanche. Les eaux
récupérées sur celle plate-farme sont colleclées par un réseau spécifique et lraitées par un dispasilif de traltement adéquat
(débourbeur-déshuileur) permettanl de tralter les poliuanis en présence et de respecter les vsleurs limites de rejel. Les eauy
issues du décanteur récupérateur d'hydracarbures sont rejelées dans le réssau des eaux pluviales.

Cel équipement est vidangs (hydrocarbures el boues) el curé lorsqus |18 volume des boues alteint la mailié du volume utile du
débaurbeur 6t dans tous les cas au moing une fols par an, saul justificalion apponté&e par l'explaitsnt relstive au reporl de celte
opéralion sur (a base de conirdles visuals réguliers enregiatrés el tenus & dispoaition de linspaclion. En tout &lat de cause, |a
repon de cette opération ne pourra pas excédar dsux ans. Les fiches de suivi du netleyage des décanleurs-séparateurs
d'hydrocarbures, I'attestation de conformitd 4 (a norme aingi que las bordereaux de traitemenl des déchets détrults ou relraitds
sant lenus 8 la disposilion de I'inspeclion des Installations classées.

Le ravilsillemant des engins sur chenille peut s'effacluer & V'aide d'un engin équipé et aménagé pour ncupérer ('ansemble des
égoultures d'hydrocarbures. En perlicutier te flexible de distribution ser entretenu an bon élat de fonctionnement et &quipé d'un
robinel de dislribution muni d'un dispositil sulomatique commandant l'arét lotel du débit torsque le récepteur est plein. Par
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aillzurs, louverlure du clapel du robinel et son malntien en posilion ouverta ne doivent pas peuveir s'effeciuer sang intervention
manuelle.

L'entretien (vidangs, répacation, ...) des engins sur le site de |a carriére est interdit, ssuf panne inlerdisant le déplacemenl de
I'sngin. Dans ¢a css les moyans nécessaires seronl mis en place pour dviter toute pallution el une procédure spécifique sera
mise en placa.

Tous lee vehicules serant 4quipés d'un kit anlipaliution et les chauffeurs devront avolr &t& formé a |'utilisalion de ce disposilif.

Article 8.2.1.3. Acces
L'accés 4 la voiria publique sera sménsgé de lelle sorte qu'il ne crée pae de rieque pour Ia sécurité publique.

En particulier le.chemin do Chademagne devra btre ramis en état et aménagd en concertation avec les communes conceméss
dans un délai'de & inois & compter dé la_slgnalure du Prégent airété.

L'entretien de ce chemnin devrs dlre essund régulidrement suivanl les détéricralions ponslatées, pendant toule 18 duréde de
lavlanisalion.

ARTICLE 8.2.2. DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION

Avsnt mise en explcilation de la carrigre, les disposilions ndcessaires au respect du présent arrélé dolvent avoir 6té priges.
Celta vérificalion doit prendre le forme d'vn audil réalisé par un auditeur compétent.

L'sxploitani adrasse au préfet la déclaration da début d'exploitation en trols exemplaires, dés qu'snt 818 mis en placa les
aménagements du site panmettanl |a mise en service effective de la camiére, tels quiils ont éte précisés par la présent arrelé
d'aulodsalion et que le document attestant la constitulion des garanlies financiéres avra été établi.

Cetle déciaralion poriera natamment sur les points suivants :

1) Moyens destinés A éviler les anvols de poussidres lors de la circulation des camions ou engins et lors des campagnes de
broyags concassage des déchats du BTP,

2} Moyens mis en muvre pour éviter I'enlratnement de matériaux sur le régcau roukier.
3} Mise en place du réseeu de mesure de relombées de poLasiéres.
4) Réslisalion du bomage (périméire et nivellemnent} et mise en place des panneaux d'identificalion.

5) Mise en place du disposilif matédalisznt les cetralts de 50 m et 40 m du haut das berges et 1a bande de 10 m aulour des
foases d'exiraclion et la bande de 10 m sur la pisles situdes sur les parcelles 87 4 80.

8) Aménagemenl de la plale-lorme engins au niveau de l'installation de (reitement de maldniaux,

7) Réaalisation de Ia cldture des zonas dangareuses et la mise en place des panneaux signalant |5 danger.

8) Mise en place des mesures paysagéares el das merlong antibruil,

B) Mise en place de la réserve incendis.

10) Juslification de 'a mise en conformité du sysléma d'alimenlalion en eau potsble pour le personnelle, velldee per les
gervices de 'ARS.

ARTICLE 8.2.3. CONDUITE DE L'EXPLOITATION

Articla 8.2.3.1. Principa d'exploilation

L'exploitation devra élre congue, organlsée el conduite de fegon 3 penmetice une bonne insedion de fa camisre duns le paysage
et & rddulre son impacl visuel en tenant comple de la vocation &l du devenir des terrains axploilés,

Anticle 8.2 3. 2. Déboisement - déirichaqe

Sans préjudice de la legisiation en vigueur, le défrichage dee temaing sera réalisé au fur el 4 mesure de la progression du front
de ('excavalion.

Arlicle 8.2.3.3. Ddcapage - découverla

Le dacapage des terrains sera réalisé au fur et & mesuce de la progression du fronl de l'excavalion. {1 sera limilé aux bescins de
la campagne d'exiraclion &n cours.

Les opérations de décapage et ds slockage provisoire des malériaux de découverle seront réalisées de manitre sélective de
fagon @ ne pas méler les terres végétales, constiluant 'harizon humifere, aux stériles.

Ces lerres et déblais saronl réutilisés |8 plus rapidemenl possible, dventuellemant au fur &t & mesure, de la remise en &tat du
site. Afin de préserver laur valaur agronomique, la lerre végélalae sara slockse sur une hauleur inférieure 3 2 m. Ges slocks

seront conslilués par simple dévarsement, sans circulation sur la terre ainsi slockée,
La commercializalion de |a lerre vdpélale provenant du sils ast inferdite.
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Articlg 8 2.3.4. Extraction

L'expleilalion sera conduite depuis |le sommet du maasif par ranches horizontates descendantes n'excédant pas 5 mélres de
haud,

Les matériaux seront extrails en fouille séche & la pells hydcauligus, chargds dans des tomberesux el évacués jusqu'a
linstallalion de lrailement de malériauy.

Le prélévement dans la nappe est interdit, une épaisseur minimals de 10 om de recouvrement doit elre canservée enlre le
niveau des plus haules eaux et le fond de foullle. L'exploitant doit prévoir des moyens organisalionnels el malédels afin que
cetle limile de profondeur ne spit pas dépaggés.

Le soug-cavage est inlardit,

L'aceds sux 2ones dangerauses des chanllers (danger permanenl ou temporaire) sera inlerdil par une proteclion adaplée et
efficace. Le danger sera égalemsn! signaléd par pancartes,

Article 8.2.3.5. Phasage d'exploilation

L'exploilation de 1a carrigre comprend 4 pheses quinquennales :

- lors de la premliére phase les extracllons seronl réalisées en zone €&l pour les 3 premidres annéss anviron puis &
l'extrémité Quest de la zone Ouest pour le rasle du temps. Le remblalemenl sera réalisé uniquement sur la zone
Esl.

- Lors de la deuxiéme phase les extractions 38 poursuivront sur fs zone Quest avec une progression des fronts de
I'Ouesl vers 'Esl. La remblaioment de la zone Est sera achevé el se poursdivra sur (a zone Oussl.

- Lorg des deux phases suivantes le remblaiement de |a fosse d'excavation sera poursuivi el achsvé.

ARTICLE 6.2.4. REMISE EN ETAT

Arlicle 8.2 4.1. Principa
La remige en éiat st réaliséa conformémsnt au plan qul figure en annexe 3 du présen| arrlé. Elle consiste :

- En une insertion satisfaisante de (espace affecté per la rone d'exraclion dans |e paysage, compls tenu de la
vocalion ullérieure du site qui est un retour 3 un usage agricols ou & des espaces naturels. Pour cela Ia (osse
d'extracllon sers remblayée 8 la cote initiale afin de se raccorder aux temrains naturals limitrophas.

- Aumainfent de I'ulilisalion de la zone de lransit el de recyclage de matériaux en cohérence avec le reglament du
PLU. Le cas &chéani celle zone devrs &re réaménagée pour un relour & un usage agricole ou & das espaces
naturals.

Un talus sableux d'environ 150 m dont l'emplacemenl et (a géométre sonl detarmines par un spédalisie de I'avifaune, esl
cangervé pour permatire la nidification das guéplers d'Europe.

Par ailleurs |2 site sera laisaé dana un &tal tel qu'if ne s'y manifeste aucun danger ou inconvenients pour Fenvironneémeal (fisque
de chute - nuisances - poliulions).

La remisa on &lal sera efecluée au fur el &4 mesure de 'avancae de lexraclion conformément aux indicationg figuranl dans
(‘élude d'impact du dossier da la demands,

O'une manidra générale les stériles de la dacouverte el de l'exploltalion seronl réutilisés le plus rapidemenl possible au
modelage des terrains déja exploités.

Les terrains aingi modelds recevranl une couche de lerre vigstate et feronl l'cbjel dune planlation d’espéees locales (d'une
végétalisatlon : espéces herbacdes, gendls, arbusles..)

Articls B.2.4.2. Fin d'axploilation

En fin dexploltalion la remise en élat, telle que décrile ci-avanl, sera achevée. De plus, l8s conslructions tals que meassifs
d'ancrage, rampeé d'accaés, gilos, installalions divarses.... seronl démanteldes el rasées.

Ssules les slruciures ayant une vlilité aprés I'sbandon de 'exploitation seronl conservées.

L'emprise de la carridre sera debarrassée de tous les vieuxy matérels, objet et matériaux divers, déchets gqui pourraient &'y
trouver. Hs seront iraités et éliminés comme des déchets conformément sux lermes de 'sricle 13 ci-aprés.

Les matériaux résidusls seront régalds sur les surfaces non encore remlses en &tal. lls seront recouverts de lerre arable puis
vagélaligés.

Laremlse en &tal devra &tre terminée six mois aprés l'arrét définilif de {'exploitation et en toul 8lat de cause avanl 'echéance de
la présente autorisation, saul dans |s cas ol une nouvells demande d'sulofisation de poursuivre I'exploilation aura élé sollicitée,
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ARTICLE 8,2,3, SECURITE PUBLIQUE

Articla 8.2.5.1. Distences limites el 20na8 de protaction

Lss bords de lexcavation sont lenus 3 distance horizonlale d'au moins dix métres des limites du périmélre sur laquel porte
fautonisalion, ainsi que de lemprise des &léments de la surface dont linlégrité condilionne le respect de la séaurité el de (a

sslubiile publqua.
Catta limile est metérialisée sur le sile par un plquelage visible et résistent dans le tamps,

ARTICLE 6.2,6, ARCHEQOLOGIE

En cas de découverte archéologique, préhistorique ou paléontologigue, l'exploilant devra, conformement aux termes de la loi
validde du 27 septsmbre 1841 portant réglemantation des foullles archéologiquss st de la loi n°2001/44 du 17 janvier 2001
relstive & l'archéologie préventive, averlir M. le Maire de (a commung concernéa qui avigera le aervica intdressé de |a

Pedfacture afln que loules les masures uliles & Ia sauvegarde el A ('Stude des Lrouvailtes puissenl étre engagbes.
Les agents du Ssrvice Réglonal de I'Archéologie onl eccés sur la carridre spras eutorisalion da lexploltant. I's daivani se
conformer aux consignes da sécuritd qui leur sonl données,

ARTICLE 0.2.7. PLAN DE GESTION DES DECHETS

L'exploitant dolt &tablir un plan de gestion des déchels inerles el des terres non polluées résullant du loncticnnemeant de la
carriére conformément a l'article 18bis de f'arrétd ministérie! du 22 seplembre 1994 relatif aux caridres. Ce plan est révied lous
les cing ans et dans le cas d'une modificalion apportée aux inetallations, & leur mode d'utilisation au d'exploilation et de nature a
antrainer une modification subslantielle des élémanls du plan_ Il est tranamis au préfat.

CHAPITRE 8.3 PROTECTION DES GUEPIERS D'EUROPE
L'exploitant doil velller & la proteciion des guépiers d'Europe. En particulier les mesures suivantes doivent glre mises &n plsca.

- des merions sonl aménagés et entralenus eur |2 zone dile & en rencuvellement s pour parmetire la nidification des
guépiers d'Europe confarmémenl aux figures jointes & 'annexe 2 du présan! arrete.

- Les opéralions d'exraclion sont sloppées dés lore qu'un guépier d'Europe surs (¢ observé el jusqua ce que lous les
guépiers d'Eurape ont quiltd le site, aprés la pariode d'envol dss olslllons,

- L'accés su sile est autonisé aux spécislistes de l'avifaune,

- Un suivi triennal comprenanl au minimum 3 visites sur sile et le rédaction d'un rapport est réalisé par un specisliste
afin de vérifier 'efficacilé des mesures misas an ceuvvie.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Afin de maltriser les émissions de ses [nstallations el de suivre leurs effets sur ('envirennemenl, 'exploitant definit et met en
oouvre sOUS $a responsabilité un programme de sunveillance de ses émissions el de leurs eMfets dit programme
d'suloaurveillance. L'axploilant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour lenir compte des
évolutions ds ses inslallations, de leurs performances par rapporl aux obligalions réglementaires, el de leurs effels sur
{'environnemenl, Lexploitant décrit dans un documenl tsnu & la disposition da lingpeelion des installations classées les
modalitds de mesures el de mise en asuvre da son programme de survelllance. y compris les modslités de lransmission a
linspaclion des inelallations clagaées.

Les anticles suivante définissent le contenu minimum ds ¢e programme.,

CHAPITRE 9.1 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. MESURE DE L'IMPACT DES REJETS ATMOSPHERIQUES SUR
L'ENVIRONNEMENT
Les relombdes de poussiéres dans I'environnement de l'ensemble du sile (carriére, instalistion de lraitement , stockage)

devront &tre &valuées mensusellemenl sur 4 points au moins {(dont un peint de référence) Judicieusement rgpartis suivanl la
ditection des vents, les sources d'émission de poussisres et les « cibles » susceplibles d'étre affectées per les poussiéares.
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Les appareils de mesures sacont constilués par des collecleurs de précipitation ou par des plagueltas de dépél dont
limplanlation et l'exploilalion serant conformes aux narmes en vigueur (respeclivement NF X 43-008 et NF X 43.007).

Limplanlation et I'expleilalion de os réssau de mesure doivenl étre confides & un organisme agréd a cet effet par le ministére
de l'environnement. Une convention dalt &lre dlablie enlre l'organisme et I'axplaitant.

ARTICLE 8.1.2. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploilant réalise aBnnuellement un bllan des enlévements des déchets &tabli par catdgorie de déchets el précisanl las filiéres
d'élirination.

ARTICLE 9.1.3. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

La quslilé des eaux souterraines est cantrblée annuellement A partir d'au moins 3 piézamalres dont un est Implantd en gmont
du sile et 2 en aval de Pextensian. Par alllsurs |a plédzomatre Implanlé en aval de |'ancienns exploitalion devra élre coneervé,

Les pibzoméires scnt réalisés conformément avx spéelhicstions lechnigues prévues par la norma frangslse en vigueur ralative &
{a réalisatlon d'un forage de conlndle de la qualilé de 'eau soutercaine au droit d'un site potentiellement pollué. Le choix de
I''mplanlation des ouvrages cera effeciude sur la base d'une étude hydraulique avec objeclif de conlréler Iimpacl des 2 zones
d'excavation.

Les paramétres mesurés seront les suvivants @ niveau plézométrique, pH, conductivitd (ou nrésislivité), métaux lourds,
hydrocarbures, DCO, MES.

ARTICLE 9.1.4. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la giluglion acoustique sera effectude tous les ans, par un erganisme ou une parsonne qualifisa dont Ie choix
serg communigué préalablement a l'inspeclion des installations classdées. Ces mesures sonl réaliséea pendanl lea campagnes
d'exiraclion el d'ulitisetion du concassaur mobils. Une premitra mesure doil 8lre réslisée dée le démerrage de |a premidre
campagne d'extraclion sur le parlie Est puie Cuesl.

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploltant suit les résullals de mesures qu'il réalise en applicalion du chapitre 8.1, nolamment celles de son programme
d'autozurveillance, les analyse et les interpréle. Il prend le cas échéant les acliong correctives approprides lorsque des résulials
font préseger des risquas cu inoonvéniants pour fenvironnament ou d'écadt par rapport au respect des valeurs réglemenlaires
ralstives aux émisgions de ses installations ou de leurs effets sur Ienvironnameni.

ARTICLE 9.2.2. REJETS ATMOSPHERIQUES DANS L'ENVIRONNEMENT

Les récullats des mesures de retormbées de poussiores précisent ia gosillon des points de préiévemenl &t les raisons de leur
choix, sonl préciséa dans le rapporl environnemenl annuel. Ces résullats sont comparés avec les résultats des années
antarisures et accompagnés Bi nécessaire d'un commentaire indiquant, nolammenl en cas de dépassement des valeurs limlies,
les moyens mis, ou qui 3eront, mls en asuve pour limiler leg émissions de poussidres,

ARTICLE 9.2.3. DECHETS

L'exploilant fait figurer dans le rapport envirennemenl annuel un bilan sur la production et I'Elimination des déchets avec les
infarmaetions concemant Porigine, ts nalure, les caractéristiques, les quanlilés, la daslinalion et les modalités déliminalion des
déchets qu'elles preduisant, remeitant 4 un tiers ou prennent en charge.

ARTICLE 5.2.4. SURVEILLANCE DES EAUX 8OUTERRAINES

L'exploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel les résullats des mesures pidzométriques. Cas résultals doivenl
rappeler les données des mesunes effeclusss depuis le demarrage al commentsr les &volutions évsntuslies.

ARTICLE 9.2.5. MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résullats des mesures de nivesux sonares sonl repordés dens le reppon envirennemenl annus| svec lhistorique des
résultats des campagnes précddentse et las mesures évenluelles d'amélioralion.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1. 8UIVI DE L'EXPLOITATION ET DE LA REMISE EN ETAT
(l sst Atabli un plan orienté de la carritre sur fond cadssiral, sur tequel seront mentlonnés ;

les limiles du périmatre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi gue ses abards dans un rayon da 200 m,
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le posillonnemenl deg bornes permetlant la défimilation du terrain (fa borne nivelée sara repérés),

les éléments doni l'inlégrité condilionne e respect de |a sécurilé publique (rautas, cheming, ouvrages publics, habitalions,
ale..).

Ce plan sera mis & jour lous 838 ans au 31 décembre.
Cetle mise & jour concennera :

- I'emprise des Infrastruclures (inslallations - pisles - slocks ...),
- les suifaces défrichées A |'avancement,

- la positionnemant dae franls,
- lemgrise des chantiers (découverte - exiraclion - partles exploilées non remises en élat ...),

- l'empdse des 20nes ramlgas en slal,
- les caurber de nlveau ou cote d'allilude des paints significalifs.

Les surfaces de ces di&rentes zones ou emprises seront coneignéss dans una annexe & ¢e plan. Les écarts - par rapport au
schdma prévislonnel d'exploitalion et de remise en élat produil en vue de la détsrmination de la garenlie financitre - saront

mentionnés.

Une deuxidme annexs précisera de plus les tonnages extrails dans 'annde ainsi que I'ulilisalion des malédaux.
Le relevé topographigue doit servir & dvaluer les capacités d'accueil de déchels disponibles restantes.

Le plan permet égelement d'idenlilier ies parcelles ol sont stockés las différents déchets.

ARTICLE 9.3.2. AUDITS ENVIRONNEMENT
Une wvérificalion sysiématique et exhaustive du respact point psr polnt des prescriplions de l'arétd d'autorisation est
pedodiquamenl effsclude, a Intervslies n'excédant pas 3 Bns.

£n cas de demande de linspeclion des installations classées celle véiificalion est effscluée par un arganisme exdérieur
compétent et indépendant.

Les résultats de cee vérificalions doivent élre erchivés et tenus & dispasilion de l'inspecteur des inslallalions clagsees.

Le premiar sudil devra &lre réalisd par un organisme extérieur compétent et indépsndant dang un défai de un an A compter de
la signature du présent arméié. Le résultal de cet audil sera transmis & lingpection des installetions classées dans le mols qul
suit sa réception svec les commenisires el proposillons éventuelles d'amélioralion.

ARTICLE 9.3.3. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1* avril de chaguae annés, un bllan annuel portant sur lannée précédente &t
comportant notamment ;

¥ une synlhéss des dsultsts de la surveillance el des opéralions imposdss en applicetion du présenl arrété, Ces
résultals sont accompagnés, 4 chaque fois que cels semble peringn(, par une présentalion graphique de I'tvolulion
des réaullals oblenus sur une période représentalive du phénoména observé, svac tous commentaires vlites. lis sonl

par ailleurs comparés 3 la valeur limite applicsbls ;

v larelevé topographiqua de la zons exploités, Ie plan d'exploiletion el I'évaluation des capacités d'accueil de déchets
disponibles reslantes ;

La mise 4 jour du plan de remise an étal sl Is résultal du suivi des plantalions ;

tout élément dinformation perlinent sur {a tenue de linstallelion dans l'année écoulde et les demandes aventuglles
éxprimdes aUprés de 'explaitant par le public

¥ ladesciiption et les causes des incidenls el des accidents survenus & l'occaslon du fonclionnement de linstallation,

TITRE 10 PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE
Une copie du présent amélé est ddposde dans lss mairiss de PERPIGNAN et VILLELONGUE-DE-LA-SALANQUE pour y &ire
cansultee per toule personng inléressee.

Un exrail de I'amdtd dnumécant nolammenl les prescriplions avxquelles linslallation sl socumise, sera affiché & ladite mairie
pendanl une durée minimum de un mais. Procés-verbal de l'accompligsament de celte formalilé sera dressé par les solns du

Maire.
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Le méme exirgit sera sffiché en permanence el de fagon visible dans I'établissemenl per les scins du bénéficiaire de
l'autarlgation.

Un avis sera Ingéé par les soins du Préfet el aux frais de l'explcilanl dans deux journaux locaux diffusés dans loul le
départamant
CHAPITRE 10.2 NOTIFICATION

Le présent arr8lé eera nolifié au pélitionnaire par la voie sdministrative el publié au recueil des actes administralils de la
Préfecture des Pyrénaes-Orlentales.

Amplislion en sera adressée 4 :

- MM, les Maires des communes de PERPIGNAN et VILLELONGUE-OE-LA-SALANQUE spéacialement chargés d'gssurer
faffichage prescrit & l'article précédent, el de faire parvenir & |la préfeclure le Procés-Verbsl ds laccomplissemant de cette
formallté

- M. le Directeur Régional de 'Environnement de FAménagement et du Logemsnt ;
- M. !lngénieur Subdiviglonnaire de ('UT DREAL A FERPIGNAN :

- M. la Direcleur Déparemanlal des Affsires Sanilaires et Sociales ;

¢hargés, chacun en ca qui le concerne, de son exéculion.

A PERPIGNAN, te 2 JIR, 2013

P/le Préfet et par délégation,
et pour le Secrétaire Général empéché ou absent

Le Sous-Préfet,

FREY
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Direction régionale

des entreprises

de la concurrence

de la consommation

du travail et de I'emploi
du Languedoc-Roussillon

Unité Territoriale
des Pyrénées-Orientales

Pole 3E
Service a la personne

Téléphone : 04.68.66.25.94
Télécopie : 04.68.67.28.82
dd-66.0asp@direccte.gouv.fr

E]
—

Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne
enregistrée sous le

N° SAP/ 518778105

et formulée conformément a ’article L.7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n° 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I’artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n° 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu I'arrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 06 décembre 2011 portant délégation de
signature & Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I’emploi,

Vu Parrété du 03 septembre 2012 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi 8 Madame la responsable
de I’Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-Roussillon.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales, Chevalier de la légion d’honneur, et par délégation la
responsable de I’unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

> qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été déposée auprés de I’unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

le 28 juin 2013, par Monsieur WEISSHAAR Jogl, en sa qualité de responsable de |’auto-
entreprise,

dont le siége social est situé — 14 rue des médaillés de la Résistance — 66000 PERPIGNAN

> qu’aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent
récépissé de déclaration d’activité de services a la personne a été enregistré sous le n® SAP
518778105, avec une date d’effet au 28 juin 2013 et sans limitation dans le temps.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.68.66.25.00

www.travail-emploi-sante.gouv.fr - www.eggnemjiegewy fr

Page 57



La structure exerce son activité selon le mode suivant :
- Prestation de services

L’(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), a I’exclusion de toute autre :

- entretien de la maison et travaux ménagers,

- petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage,

- travaux de petit bricolage dits «hommes toutes mains».
Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat.

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a ftitre
exclusif ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code
du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé de déclaration peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux
articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative auprés de
I’unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait & Perpignan, le 15 juillet 2013

P/Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Subdélégation du Direccte Languedoc-Roussillon,

~le I'unité territoriale,

La respons}abl

96U iy¢ MORILLON-BOFILL

SAP / HZTF8105 Autre - 17/07/2013



